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Neprasny algindt na otisky.

NAVOD K POUZITI
Siroka $kala alginatd firmy Zhermack byla vyvinuta tak, aby uspokojila veskeré potieby Klinické praxe.
Hyd algindt o vysoké konsistenci pro lak i modely. Aroma: matové.

Hydrogum soft: algint o krémové konzistenci, nestlacuje tkané, zejména je vhodny pro predbézné bezzubé
otisky Celisti. Aroma: métové.

Orthoprint: zvIast elasticky rychlotuhnouci algindt urceny k béznym dkontim. Vyjimecné elastické viastnosti
jej cini vhodnym pro ortodontické poutiti. Aroma: vanilkové.

Neocolloid: alginat pro velmi presné otisky s normélni dobou tuhnuti. Aroma: chlorofylové.

Phase plus: barevny alginat o krémové konsistenci. V/ riiznych fazich pfipravy méni barvu: béhem michéni je
fialovy, v priibéhu pracovni féze a umistovéni na zaklad otisku rizovy, béhem doby, kdy se nachazi v dutiné
tstni, az do ztuhnuti bily. Je urcen pro bézné klinické dkony — k vyrobé laboratornich modeld. Aroma: matové.
Tropicalgin: barevny algindt o husté konsistenci. V riiznych fazich pfipravy méni barvu: béhem michani je
Cerveny, v priibéhu pracovni féze a umistovani na zaklad otisku oranzovy, béhem doby, kdy se nachdzi v dutiné
Gstni, az do ztuhnuti Zluty. Je urcen k béznym klinickym tkontim. Zména barvy spolu s pfjemnym aromatem
jej cini zvIasté vhodnym k pouziti v détském zubnim lékafstvi. Aroma: mangové.

DAVKOVANI A MISENT

Otevfete sacek (obr. 1) a vsypte algindt do nadobky, kterou Ize hermeticky uzaviit (obr. 2). Doporucujeme,
abyste si ze sacku odstfihli tdaje tykajici se ¢isla partie a data spotieby vyrobku a uschovali je. 2krat az 3krat
nddobkou zatfepejte, aby se prasek [épe rozpustil (obr. 3) a poté provedte ddvkovéni: pomoci dévkovaci Izice
naberte algindt, aniz byste prasek stlacili, prebytecny alginat zarovnejte Ci odstranite tak, Ze plochou casti
stérky prejedete po Izici (obr. 4).

Nasypte prdsek do gumového $alku. Opakujte tento postup do té doby, nez dosdhnete pozadovaného mnoz-
stvi.

Na kazdou IZici prasku (9 g) pouzijte 1/3 odmérky vody (18 ml). Napi. na 2 dévky prasku (18 g), které staci na
jednu béznou vétsi Izicku, poutijte 2/3 odmérky vody (36 ml). (obr. 5)

Zaviete nddobku a uchovejte ji pfi teploté 5 — 27 °C/41— 80 °F (obr. 12)

Pridejte do prasku vodu a zamichejte smés v souladu s doporucenymi tdaji uvedenymi v tabulce (obr. 6), umis-
téte materidl na otiskovaci |Zici (obr. 7) a predtim, nez vyprsi doba zpracovani, jej viozte do dutiny Ustni (obr. 8).
Pockejte, az materidl ztvrdne, pficemz dodrzte doporucenou dobu, po kterou mé zistat v Ustech.

U barevnych alginéti Ize dobu zpracovani snadno rozpoznat diky zménam barvy, které byly popsany vyse.

Za ticelem optimélniho smichani (jednolitého a bez vzduchovych bublin) doporucujeme, abyste pouzili AL-
GHAMIX I (obr. 9).

DOBY PRO KLINICKE POUZITI (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Doby pro klinické poufiti jsou uvedeny v tabulce 1 (Table 1):
|. tadek: Doba miSeni (Mixing Time)

I. fadek: Doba zpracovani (Working Time)

III. ¥adek: Setrvani v tstni dutiné (Time in Mouth)

IV. fadek: Doba ztuhnuti (Setting Time)
V. tédek: Celkova doba zpracovani (150 1563) (Total working time - 150 1563)

*Doby pro klinické poutiti (uvedené v tabulce 1, vlastnosti material) se pocitaji od smichéni s deionizovanou
vodou o teploté 23 °C/73 °F. Studend voda zpozduje ztvrdnuti, tepld voda ho urychluje. Rozdily v tvrdosti vody
mohou ovlivnit dobu tvrdnuti. V souladu se specifikacemi ADA 18-150 1563.

UPOZORNENI
U citlivych jedinct maize vinylpolysiloxan vyvolat podrazdéni nebo jiné alergické reakce.

CISTENT A DEZINFEKCE OTISKU

Po odebrani otisku ho peclivé oplachnéte, abyste ho zbavili pripadnych zbytki a slin (obr. 10), odstraite
pemiru vody a ihned otisk dezinfikujte. IdedIni dezinfekce se dosahne ponofenim otisku do roztoku Zeta 7
solution nebo pfimym nastiikénim spreje Zeta 7 spray (Zhermack) (obr. 11). Pfi poutiti jinjch dezinfekénich
prostiedkil se fidte pokyny vyrobce.

ODLEVANI OTISKU — DOPORUCENE DRUHY SADRY
Doporucujeme, abyste otisk okamzité odlili s pouZitim sadry typu 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack), nebo
typu 4 (Elite Rock - Zhermack) (obr. 13).

UCHOVANI OTISKU

V piipadé, Ze otisk nelze odlit okamZité, odstraite pfebytecnou vodu a otisk uchovejte v hermeticky uzavie-
ném sacku (Long Life Bag Zhermack) pii pokojové teploté (23°C/73°F). Za téchto podminek miize byt odliti
sadry zpozdéno o 48 odin od chvile odebréni otisku (obr. 14).

DOLEZITE PRIPOMINKY: Rada ohledné poufiti nasich vyrobkii udélend dstné, pisemné nebo nazornym predvedenim se opiré o
soucasny stav zubni techniky a nas know-how. Musi byt povazovana za nezavaznou informaci, a to i o se tykd eventudlnich prav
tietich osob, a nezprostuje uZivatele provedeni kontroly z viastni strany za ticelem ovéfeni vhodnosti vyjrobku pro pfedpokladanou
aplikaci. K pouZiti a aplikaci ze strany uzivatele dochazi bez moznosti kontroly ze strany firmy, a proto tedy podiéha odpovédnosti
uzivatele. Eventudlni odpovédnost za skody se omezuje na kvalitu zboZi dodaného firmou a uzivaného uzivatelem. Vijrobek obsahuje
kiemelinu upravenou s pouzitim vihciciho prostredku tak, aby byla omezena tvorba vdechnutelného prachu.

POUZE PRO POUZITIV ZUBNIM LEKARSTVI

alginates -

Kaliplar icin tozlu olmayan aljinat.

KULLANIM TALIMATLARI ENDIKASYONLAR

Genis Zhermak aljinat yelpazesi her tiirlii klinik uygulama ihtiyacina cevap vermek amaciyla gelistirilmistir.
Hydrogum: calisma modelleri icin yiiksek yogunluklu aljinat. Aroma: Nane.

Hydrogum soft: krem kivaminda aljinat, dokulan sikistirmaz, ozellikle digsiz iist cene icin hazirlanan gegici
kaliplar igin endikedir. Aroma: Nane.

Orthoprint: hizli sertlesen ekstra esnek aljinat, genel uygulamalar icin endikedir. Ustiin esneklik dzelligi nede-
niyle ortodonti alanindaki kullanimlar igin endikedir. Aroma: Vanilya.

Neocolloid: Normal sertlesme siiresi, yiiksek kesinlik ve hassasiyet seviyesi gerektiren kaliplar icin kullanilir.
Aroma: Klorofil.

Phase plus: Krem kivaminda kromatik aljinat. Kromatik dedisim cesitli hazirlik etaplarina eslik eder: kans-
tirma sirasinda mor, calisma ve kaliba yerlestirme etabi sirasinda pembe, sertlesinceye kadar agzin icinde
bekleme etabinda ise beyaz. Genel klinik uygulamalarda calisma icin endikedir.
Aroma: Nane.

Tropicalgin: Yiiksek yogunluklu kromatik aljinat. Kromatik degisim cesitli hazirlik etaplarina eslik eder: kang-
tirma sirasinda kirmizi, calisma ve kaliba yerlestirme etabi sirasinda turuncu, sertlesinceye kadar agzin icinde
bekleme etabinda ise sari. Genel klinik uygulamalar icin endikedir. Kromatik degisimle baglantili hog aromasi
sayesinde bu iiriin 6zellikle pedodonti alaninda kullanilimaya uygundur. Aroma: Mango.

DOZAJ VE KARISTIRMA

Paketi agin (sekil 1) ve aljinatr hava gecirmez kapakli bir kaba (sekil 2) bosaltin. Posetten ilgili verileri keserek
{iriiniin lot numarasi ve son kullanma tarihini saklamanizi tavsiye ederiz.

Tozun dagilmasini kolaylastirmak igin 2 ya da 3 kez calkalayin (sekil 3) ve dozaja gegin: dozaj kasiginin yardi-
miyla bastirmadan tozu alin,, spatulanin diiz kismi ile kagigin izerinden fazlaliklan alin ve diizeltin (sekil 4) ve
tozu kaucuk bir kaba bosaltin. istenen miktara ulasana kadar bu islemi tekrarlayi.

Her bir kasik toz (9 g) icin 1/3 su dlcilsii ekleyin (18 ml).

Orn. iki dlcii toz icin (18 ), bir iist orta kasik icin yeterlidir, 2/3 su dlgiisii ekleyin (36 ml). (sekil 5)

Kabr kapatin ve 5-27°C/41-80°F ‘de saklayin. (sekil 12).

Tabloda (sekil 6) dnerilen siirelere gdre kanistirmaya baslamak iin toza suyu ekleyin, maddeyi olcii kasigina
yerlestirin (sekil 7) ve calisma siiresi bitmeden dnce agiz bogluguna yerlestirin (sekil 8). Onerilen agiz boslu-
gunda kalis siiresine uyarak maddenin sertlesmesini bekleyin. Renkli aljinatlarda, daha dnce tanimlandigi
qibi, calisma siireleri renk degisiminden kolayca anlasilabilir.

Eniyi kangim igin (homojen ve hava kabarciksiz) AGHAMIX 11 kullanilmasi tavsiye edilir. (sekil 9)

KLINIK KULLANIM SURELERI* (TIMES FOR CLINICAL USE¥)

dallorinin o

Klinik kullanim siireleri Tablo 1'de verilmistir.

1. Satir: Karigtirma siiresi (Mixing Time)

1. Satir: Calisma siiresi (Working Time)

II. Satir: Agizda kalis siiresi (Time in Mouth)

V. Satir: Yapisma siiresi (Setting Time)

V. Satir: Toplam calisma siiresi (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Klinik kullanim siireleri (tablo 1'de materyal 6zelliklerinde belirtilir) 23°C/73°F iyonu giderilmis su ile kang-
tirma basladiktan sonra gegerlidir. Soguk su sertlesmesini geciktirir, sicak su ise cabuklastinr. Su sertligindeki
degisiklikler yukanda sozii gecen siireleri de degistirir. ADA 18-150 1563 niteliklerine uygundur.

UYARI
Vinil polisiloksanlar hassas kisilerde irritasyon veya diger alerjik reaksiyonlara sebep olabilirler.

KALIBIN YIKANMASI VE DEZENFEKSIYONU

Kalibin yapismasindan sonra, olasi tiikiiriik kalintilarini gidermek dikkatle durulayin (sekil 10), su fazlaligini
giderin ve hemen dezenfekte edin. ideal dezenfeksiyon dlcii Zeta 7 solutiona daldinlarak ya da direk Zeta
7 spray (Zhermack) (sekil 11) piiskiirterek saglanir. Diger maddelerinin halinde
{iretici bilgilerini izleyin.

KALIBIN DOKUMU — ONERILEN ALCILAR

Modelin hemen tip 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) ya da tip 4 (Elite Rock - Zhermack) alg ile dokiimii
tavsiye edilir. (sekil 13)

KALIBIN SAKLANMASI

Eger modelin hemen ddkiilmesi miimkiin degilse, fazla suyu alin ve kalibi hava gegirmeyecek sekilde kapatil-
mis bir poset (Long Life Bag Zhermack) icinde ortam isisinda (23°C/73°F) saklayin. Bu sartlarda alqi dokiimii
kalibin yapismasindan 48 saate kadar ertelenebilir. (sekil 14)

(GNEMLI GORUSLER: Uriinlerimizin kullanimina iliskin olarak sozli, yazili veya gorsel yollardan yapilan danisimlar, giiniimiizdeki
tibbi ortamin ve bizim “know-how’imizin temellerine dayanmaktadir. Bunlan, tigiincii kisilerin olasi hak ve iddialan séz konusu
oldugunda, baglayici olmayan bilgiler olarak diisiinmek gerekir. Profesyonel kullanic, iiriiniin yapilacak uygulamaya uygunlugunu
sahsen kontrol etmekle yiikimliidir. Uriiniin profesyonel kullanici tarafindan kullaniimasini ve uygulanmasini Firma'nin kontrol et-
mesi miimkiin olmadigindan, buislemler profesyonel kullanicinin sorumlulugundadr. Olasi bir hasar durumunda sorumluluk, Firma
tarafindan saglanarak profesyonel kullanici tarafindan kullanilan malzemenin degeri ile simirhidir. Uriin solunabilir toz olusumunu
azaltmak i islatict bir madde ile islenmis diatomit icerir.

YALNIZCA PROFESYONEL AMACLA KULLANILIR

alginates T

Alginat fara praf pentru amprente.

INDICATI I DE UTILIZARE

Vasta gama de alginate Zhermack a fost extinsa pentru a raspunde tuturor exigentelor practicii clinice.
Hydrogum: alginat cu inalta consistenta pentru modele de studiu. Aroma: Menta.

Hydrogum soft: alginat cu consistentd cremoasa, nu comprima tesuturile, indicat in mod special pentru am-
prente preliminare a protezelor scheletate. Aroma: Menta.

Orthoprint: alginat foarte elastic cu priza rapidd, indicat pentru practica generald. Exceptionalele proprietati
elastice il recomanda ca fiind indicat pentru utilizarea in ortodontie. Aroma: Vanilie.

Neocolloid: alginat pentru amprente de inalta precizie cu timpi de priza normali. Aroma: Clorofild.

Phase plus: Alginat cromatic cu consistenta cremoasa. Variatia cromatica insoteste diversele faze de prepara-
re:mov in timpul amestecarii, roz in timpul fazei de lucru si a pozitiondrii pe port-amprentd, alb in timpul de
stationare in cavitatea orald pana la durificare. Indicat in practica clinica generala pentru crearea de modele
de studiu. Aroma: Menta.

Tropicalgin: Alginat cromatic cu inaltd consistentd. Variatia cromatic insoteste diversele faze de preparare:

Otisni materijal — alginat koji ne prasi.

UPUTE 0 UPORABI

Siroki spektar alginata Zhermack je proizveden kako bi se bilo u stanju odgovoriti na sve potrebe u klinickoj
praksi.

Hydrogum: alginat visoke gustoce namijenjen modelima za studij. Aroma: Metvica.

Hydrogum soft: alginat kremaste gustoce, ne komprimira tkiva, posebice pogodan za preliminare maksilarne
bezube otiske . Aroma: Metvica.

Orthoprint: ekstra elasticni alginat koji brzo prianja, ima svoju primjenu u opcoj praksi. lzvanredna svojstva
elasticnosti ¢ine da je on posebice prikladan za uporabu u ortodonciji. Aroma: Vanilija.

Neocolloid: alginat za otiske visoke preciznosti koji imaju normalno vrijeme potrebno za prianjanje. Aroma:
Klorofil.

Phase plus: Kromatski alginat krematske gustoce. Kromatske varijacije prate razlicite faze pripreme: ljubi-
Casta tijekom mijesanja, ruzicasta tijekom faze rada i postavljanja na nosac otiska, bijela tijekom ostajanja
u usnoj Supljini sve do stvrdnjavanja. Prikladan u opcoj klinickoj praksi prilikom stvaranja modela za studij/
proucavanje. Aroma: Metvica.

rosie in timpul amestecarii, portocalie in timpul fazei de lucru si a arii pe port-amprenta, galbend
in timpul de stationare in cavitatea orala pana la durificare. Indicat in practica clinicd generala. Schimbarea
cromaticd asociata cu 0 aroma placuta il recomanda in mod deosebit in pedontie. Aroma: Mango.

DOZAJ 91 AMESTECARE

Deschideti punga (fig. 1) i varsati alginatul intr-un container inchis ermetic (fig. 2).

Se recomanda ca atundi cand taiati punga sa pastrati numarul lotului i data expirarii.

Agitati de 2 sau 3 ori pentru a elimina pulberea (fig. 3) i efectuati dozajul: folosind lingura dozatoare luati
alginatul fara a comprima pulberea, nivelati sau indepartati surplusul de material alginat trecand partea plata
a spatulei deasupra lingurii (fig. 4) si varsati-l intr-un bol din cauciuc.

Repetati operatia pana cand s-a obtinut cantitatea doritd.

Pentru fiecare lingura de pulbere (9 g) varsati 1/3 din masura de apa (18 ml) Exemplu: pentru 2 masuri de
pulbere (18 g) suficiente pentru o lingura medie superioard, adaugati 2/3 din masura de apa (36 ml). (fig. 5)
Inchideti containerul si pastrati-| la 5-27°C/41-80°F (fig. 12).

Se adauga apa peste pulbere pentru a incepe amestecarea dupa timpii recomandati in tabel (fig. 6), pozitionati
materialul pe portamprenta (fig. 7) si intoduceti-l in cavitatea bucala inainte de terminarea timpului de lucru
(fig. 8). Asteptati durificarea materialului observand timpii recomandati pentru stationarea in cavitatea bu-
cald. In cazul alginatelor cromatice, timpii de lucru se recunosc usor dupa schimbarea culorii, descriere facuta
in prealabil.

Pentru o amestecare optiméa (omogend si fara bule de aer), se recomanda folosirea de ALGHAMIX Il (fig. 9).

TIMPI DE FOLOSIRE CLINICA* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Timpii de folosire clinica sunt redati in Tabel 1

Linie I: Timp de amestecare (Mixing Time)

Linie II: Timp de lucru (Working Time)

Linie Ill: Timp in cavitatea bucala (Time in Mouth)

Linie IV: Timp de priza (Setting Time)

Linie V: Timp total de lucru (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Timpii de folosire clinica (redati in tabel 1, caracteristici ale materialelor) sunt contorizati din momentul
inceperii amestecarii cu apa deionizata la 23°C/73°F. Apa rece intarzie durificarea, apa calda o accelereaza.
Variatiile durittii apei pot modifica timpii de priza. In conformitate cu specificatiile ADA 18-150 1563.

AVERTISMENT
La subiectii sensibili vinilpolisiloxanii pot provoca iritatji sau alte reactii alergice.

CURATAREA $1 DEZINFECTAREA AMPRENTEI

Dupa luarea amprentei, clatiti cu apa foarte abundent pentru eliminarea eventualelor reziduuri, si urme de
salivd (fig. 10), indepartati excesul de apa si dezinfectati imediat. O dezinfectie ideald se obtine introducand
amprenta in Zeta 7 solution sau pulverizand direct Zeta 7 spray (Zhermack) (fig. 11). Folosind alti dezinfec-
tantj, respectati instructiunile utilizatorului.

GIPSURI RECOMANDATE
Se recomanda turnarea imediata a modelului cu gips de tip 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) sau de tip
4 (Elite Rock - Zhermack) (fig. 13).

CONSERVAREA AMPRENTEI
Dacd nu a fost posibila turnarea imediaté a modelului, eliminati excesele de apa pastrati amprenta intr-o
pungd ermetic sigilaté (Zhermack Long Life Bag) la temperatura ambientala (23"(/73“F) Tn aceste conditii

REMARCI IMPORTANTE: Sfaturile referitoare la utilizarea produsului, acordate verbal, in scris sau prin demonstratii, se bazeaza pe
cunostiintele noastre medicale. Trebuie considerate ca informative si nu obligatorii, chiar in relatie cu 0 a treia parte, si nu scuteste
utilizatorul de a controla personal potrivirea cu o anume utilizare. Folosirea si aplicarea din partea utilizatorului are loc fara posibili-
tate de control din partea Companiei, si de aceea revine utilizatorului . Orice responsabilitate pentru daune este limitata la valoarea
produsului furnizat de Companie si folosit de utilizator. Produsul contine faina de oase tratata cu un agent de umezire pentru a
reduce formarea prafului inhalabil.

NUMAIPENTRU UZ PROFESIONAL

alginates -

Igin: Kromatski alginat visoke cvrstoce/qustoce. Kromatske varijacije prate razlicite faze pripreme:
crvena tijekom mijesanja, narancasta tijekom faze rada i postavljanja na nosac otiska, Zuta tijekom ostajanja
u usnoj Supljini sve do stvrdnjavanja. Prikladan u opcoj klinickoj praksi prilikom stvaranja modela za studij/
proucavanje. Kromatske promjene te ugodna aroma cine da je on posebice prikladan za uporabu u djecjoj
stomatologici Aroma: Mango.

DOZIRANJE | MUJESANJE
Otvorite vrecicu (sl. 1) i istresite alginat u posudicu koja se moze hermeticki zatvoriti (sl. 2).
lzrezite broj Sarze i rok trajanja proizvoda s vrecice. Protresite 2 do 3 puta (sl. 3) i nastavite s

Pormentes alginat lenyomatanyag.

FELHASZNALAS

AZhermack alginatok széles skaldja a klinikai gyakorlat igé

Hydrogum: tomér allagu alginat tanulmanymodellekhez. fzesités: Mentol.

Hydrogum soft: krémes éllagui alginat, nem nyomja dssze a szoveteket, kiilondsen alkalmas felsd allcsonti

foghiany lenyomatanak vételére. lzesités: Mentol.

Orthoprint: gyors kités(, nagy rugalmassagu alginat az altaldnos
Ikalmassa teszi a torténd it. lzesités: Vanilia.

Neocolloid: hagyoményos kbtési ideji, nagy pontossagu alginét lenyomatokhoz. fzesités: Klorofill.

Phase plus: Krémes éllagd, szinvaltds alginat. A szinvéltozas végigkiséri a készités kiilonbdz6 szakaszait: lila

a kikeverés kozben, feldolgozds kbzben és a | helyezve rézsaszin, a szdjiiregbe helyezve fehér

szintivé valik és ilyen marad a megkdtési Imé dellek készitéséhez az dltalanos Klinikai

gyakorlatban. fzesités: Mentol.

Tropicalgin: Tomor allagu krémes alginat. A szinvaltozas végigkiséri a készités kiilonbozd szakaszait: piros

a kikeverés kozben, feldolgozas kdzben és a | helyezve narancssrga, a széjiiregbe helyezve

sargava valik és ilyen marad a megkdtésig. Alkalmazasa javasolt az dltalanos klinikai gyakorlatban. A kellemes

kerilt ki

Rendkiviili

Javasolt

zzel tarsuld és kiilondsen alkalmassa teszi a g dszatban torténd alkal [zesités:
Mango.
ADAGOLAS ES KEVERES

Nyissa fel azacskot (1. dbra) és ontse az algindtot egy légmentesen zarédo téroldedénybe (2. dbra). Tartsa meg
atermék tételszamat és lejérati datumat a zacské megfeleld részeinek levagasaval. Razza fel az anyagot 2-szer
3-szor a por eloszlatésahoz (3. bra), majd folytassa a keveréssel.

Dozimom Zlicom uzmite alginat bez da ga komprimirate, poravnajte ga s rubom Zlice i odstranite visak praha
prelazeci ravnom lopaticom preko vrha Zlice (sl. 4).

Istresite prah u gumenu posudu i ponovite taj postupak dok ne dobijete Zeljenu kolicinu.

Dodajte 1/3 mjerice vode (18 ml) za svaku Zlicu praha (9 g). Na primjer za 2 mjerice praha (18 g), ili jednu
otisnu Zlicu, dodajte 2/3 mjerice vode (36 ml). (fig. 5)

Zatvorite posudu u kojoj se nalazi alginat i pohranite je na 5-27°C/41-80°F (sl. 12).

Dodajte vodu u prah i zapocnite s mijesanjem u trajanju naznacenom u tabeli (sl. 6).

Stavite zamijesani alginat u otisnu Zlicu (sI. 7) i umetnite u usta prije isteka vremena rada (sl. 8). Sacekajte
da se materijal stvrdne drzeci se preporucenog vremena u kojem alginat mora ostati u ustima. Ukoliko se
radi o kromatskim alginatima koji mijenjaju boju, vrijeme rada i stvrdnjavanja su lako uodijivi zbog promjena
boja, opisanih ranije.

Za najbolje moguce rezultate mijesanja (homogenost, bez mjehurica) preporucuje se uporaba ALGHAMIX II
(s1.9).

VRIJEME KLINICKE UPORABE (TIMES FOR CLINICAL USE¥)

Vremena klinicke uporabe navedena su u tabeli 1 (Table 1):

Line I: Vrijeme mijesanja (Mixing Time)

Line II: Vrijeme rada (Working Time)

Line Ill: Vrijeme u ustima (Time in Mouth)

Line IV: Vrijeme stvrdnjavanja (Setting Time)

Line V: Ukupno vrijeme rada (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Vrijeme klinicke uporabe (vidjeti tabelu 1, karakteristike materijala) zapocinje od pocetka mijesanja s dei-
oniziranom vodom pri 23°C/73°F. Hladnija voda produzuje vrueme stvrdnjavanja, toplua voda ga ubrzava.
Razlike u tvrdoci vode mogu rezultirati kim od kod stvrdnj prema specifikacijama
ADA 18-150 1563.

UPOZORENJE:

Kod osjetljivih pacijenata vinil polisiloksani mogu uzrokovati iritaciju i druge alergijske reakcije.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA OTISKA

Nakon uzimanja otiska, pazljivo isperite otisak kako bi eliminirali tragove sline (s. 10), odstranite viak vode

Az adagolokandl hasznal a port gy tévolitsa el, hogy ne nyomja dssze, ne simitsa le, vagy ne ne htizza
le a kandl tetejét egy lapos spatulaval a felesleges alginat eltavolitasdhoz (4. dbra).

Ontse a port egy gumibol késziilt csészébe. Ismételje a miiveletet, amig elkésziil a sziikséges mennyiség.
Adjon 1/3 rész vizet (18 ml) minden kandlnyi porhoz (9 g). PI. 2 rész porhoz (18 g), vagy egy lenyomat talcdhoz
adjon 2/3 rész vizet (36 ml). (5. dbra)

Zarja le a taroldedényt, és tartsa 5-27°C/41-80°F-on (12. dbra).

Adja a vizet a porhoz, és keverje a tablazatban megadott ideig (6. abra).

Teritse az anyagot a lenyomat talcéra (7. dbra), és helyezze a szdjba a kidolgozasi id6 vége el6tt (8. dbra).
Varja meg, amig megkeményedik az anyag. Vérja ki a javasolt szajban toltdtt idd végét. Szines alginat esetén a
kidolgozasi idd vége kannyen észrevehetd a korabban leirt szinvaltozasnak kdszonhetden.

A lehetd legjobb (homogén és buborék keverési ény elérése érdekében az ALGHAMIX Il hasz-
nélatat javasoljuk (9. dbra).

IDGTARTAMOK KLINIKAI HASZNALAT ESETEN* (TIMES FOR CLINICAL USE¥)

AKklinikai hasznalatra vonatkoz idGtartamokat az 1. tabldzat tartalmazza. (Table 1):

1. sor: Keverési idd (Mixing Time)

11. sor: Kidolgozasi idd (Working Time)

1I1. sor: Szdjban toltott idd (Time in Mouth)

IV. sor: Kotési idd (Setting Time)

V. sor: Teljes kidolgozasi idd (IS0 1563 (Total working time - 150 1563)

*A Klinikai hasznélatra vonatkozé idétartamok (Idsd 1. tablazat, Anyagtulajdonsagok) az ioncserélt vizzel
vald keverés kezdetétdl szamitanak 23°C/73°C-on. A hidegebb viz lassitja, a melegebb viz gyorsitja a kotést.
Aviz keménységének kiilonbségei ezektdl az értékektdl vald eltérést okozhatnak. ADA 18-IS0 1563 szabvény
szerint.

FIGYELMEZTETES

Erzékeny személyeknél a vinil-polisziloxanok irritaciét vagy mds allergids reakciokat valthatnak ki.
ALENYOMAT TISZTITASA ES FERTOTLENITESE

A lenyomatvétel utan dvatosan blitse le a lel hogy el az esetleges dékot (10.
abra), a felesleges vizet vezesse el, és azonnal végezze el a fert6tlenitést. Az idedlis fert6tlenités tgy érhetd el,
ha a lenyomatot Zeta 7 solution oldatba meriti, vagy kdzvetleniil bepermetezi Zeta 7 spray-vel (Zhermack).

i odmah dezinficirajte. Idealna dezinfekcija postize se uranjanjem otiska u Zeta 7 solution ili jem sa
Zeta 7 spray (Zhermack) (sl. 11). Kod uporabe drugih dezinfekcijskih sredstava, uvijek se pridrzavajte uputa
proizvodaca.

ODLIJEVANJE OTISKA — PREPORUCENI GIPSEVI

Preporucujemo Vam da odmah odlijete otisak koristeci gips tip 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) ili tip
4 (Elite Rock - Zhermack) (sl. 13).

POHRANJIVANJE OTISKA

Ukoliko to nije moguce, odstranite visak vode i pohranite otisak u vrecicu sa hermetickim zatvaranjem (Zher-
mack Long Life Bag) na sobnoj temperaturi (23°C/73°F). Pod tim uvjetima, odlijevanje gipsanog modela moze
se odgoditi do 48 sati od trenutka uzimanja otiska (sl. 14).

VAZNA NAPOMENA: Savjetio upombl nasih pmlzvoda koje dubl]eie usmeno, pismeno li putem pvak(l(mh demonstra(\]a temeljese

na postojecem stupnju tehnike i nas Radise 0 iuslucaju eventualne
Stete, jer iste ne oslobadaju korisnika od osobne provjere da li je prolzvad primjeren za pvedwaenu upovabu Koristenje i primjena
pmlzvada odvua]u se bezmogucnosti kontrole proizvodacai stoga p i korisnika. Ey zate-

tuogranicena je na wuednnst robe, koju proizvodi prmzw:aa( akoristi korisnik. Proizvod sadrzi tretirano fosilno brasno pomijesano
s materijalom za spriecavanje stvaranja praha kojeg se moze udisati..
SAMO ZA DENTALNU UPORABU

alginates -B6

Més fertdtlenitdszerek k al | kapcsolatban tartsa be a gyarto utasitasait.

ALENYOMAT KIONTESE — JAVASOLT GIPSZEK

Azt javasoljuk, azonnal dntse ki a ehhez az aldbbi gipsztip
Model Fast - Zhermack), vagy Type 4 (Elite Rock - Zhermack) (13. bra).
ALENYOMAT TAROLASA

Ha ez nem lehetséges, vezesse el a felesleges vizet, és tarolja a lenyomatot egy hermetikusan zérodd zacsko-
ban (Zhermack Long Life Bag) szobahdmérsékleten (23°C/73°F). Ezen koriil k kozott a kiontés a lenyo-
matveételtdl szamitva 48 drdig elhalaszthato. (14. dbra)

hasznalja: Type 3, (Elite Model/

FONTOS MEGFIGYELESEK: A sz6ban, irasban vagy demonstraciékon elhangz6 utasftésainkat a fogdszati technolégia mai 4lldsdra
és a know-how-unkra alapozzuk. Mint nem kitelezo érvény( informaciét kell tekinteni a harmadik felek jogaival kapcsolatban
is, és nem felmentve a vasarlt az aldl, hogy személyesen ellendrizze, hogy a termék alkalmas-e a kérdéses feladatra. A vevd az
egyetlen felelds résztvevd, hiszen a terméket a gyarto minden ellendrzési lehetdségének hianyaban hasznalja. Minden kar kifizetés
atermék értékében limitalt. A porbelégzés megakadalyozésa érdekében a termék nedvesitd anyaggal kezelt kovafoldet tartalmaz.

CSAK FOGORVOSI HASZNALATRA

alginates -KK

Neprasny alginat pre odtlacky.

NAVOD NA POUZITIE

Siroka $kala alginatov firmy Zhermack bola vyvinuta tak, aby uspokojila vetky potreby Klinické praxe.
Hydrogum: alginét s vysokou konzistenciou pre laboratrne modely. Aréma: métovd.

Hydrogum soft: alginat s krémovou konzistenciou, nestlacuje tkanivé, najma je vhodny pre predbeiné
bezzubé odtlacky celusti. Aroma: métova.

Orthoprint: zvIast elasticky rychlotuhndici algindt urceny pre bezné tkony. Vynimocné elastické vlastnosti ho
robia vhodnym pre ortodontické pouZitie. Ardma: vanilkova.

Neocolloid: alginat pre velmi presné odtlacky s normalnou dobou tuhnutia. Ardma: chlorofylova.

Phase plus: farebny alginat s krémovou konzistenciou. V roznych fézach pripravy meni farbu: pocas miesania
je fialovy, v priebehu pracovnej faze a umiestiovania na zaklad odtlacku ruzovy, pocas doby, ked'sa nachadza
v dutine dstnej, aZ do stuhnutia biely. Je ureny pre bezné klinické ikony — na vyrobu laboratérnych modelov.
Aréma: métovd.

Tropicalgin: farebny alginat s hustou konzistenciou. V roznych fézach pripravy meni farbu: pocas miesania je
Cerveny, v priebehu pracovnej féze a umiestiovania na zaklad odtlacku oranzovy, pocas doby, ked'sa nachédza
v dutine ustnej, az do stuhnutia ZIty. Je urceny pre bezné Klinické tkony. Zmena farby spolu s prijemnou
ardmou ho robi zvI&st vhodnym pre pouZitie v detskom zubnom lekarstvu. Aroma: mangova.

DAVKOVANIE A MIESANIE

Otvorte sacok (obr. 1) a vsypte alginat do nadobky, ktorii mozno hermeticky uzatvorit (obr. 2). Odporicame,
aby ste si zo sacku odstrihli ddaje tykajtice sa Cisla partie a datumu spotreby vyrobku a uschovali ich. 2 az
3 razy nddobkou zatrepte, aby sa prasok lepsie rozpustil (obr. 3) a potom vykonajte dévkovanie: pomocou
davkovacej lyZice naberte alginat, pricom dbajte na to, aby ste prasok nestlacili, prebytocny alginat zarovnajte
alebo odstranite tak, Ze plochou castou stierky prejdete po lyzici (obr. 4).

Nasypte prasok do gumovej Salky.

Opakujte tento postup do tej doby, nez dosiahnete pozadovaného mnozstva.

Na kazdu lyzicu prasku (9 g) pouzite 1/3 odmerky vody (18 ml).

Napr. na 2 davky prasku (18 g), ktoré stacia na jednu beznii vacsiu lyzicu, poutite 2/3 odmerky vody (36 ml).
(obr. 5)

Iatvorte nddobku a uchovajte ju pri teplote 5 — 27°C/41 - 80°F (obr. 12).

Pridajte do prasku vodu a zamiesajte zmes v siilade s odpordcanymi idajmi uvedenymi v tabulke (obr. 6),
umiestite material na odtlacovaciu lyZicu (obr. 7) a predtym, nez vyprsi doba spracovania, ho viozte do dutiny
tstnej (obr. 8).

Pockajte, kym materidl nestuhne, pricom dodrzte odpordcant dobu, po ktord mé zostat v dstach. Pri farebnych
algindtoch mozno dobu spracovania lahko rozpoznat vdaka zmenam farby, ktoré boli popisané vyssie.

1a ticelom optimalneho zmieania (jednoliateho a bez vzduchovych bublin) odporicame, aby ste pouzili
ALGHAMIX 11 (obr. 9).

DOBY KLINICKEHO POUZITIA* (TIMES FOR CLINICAL USE¥)
Doby klinického poutitia sti uvedené v tabulke 1 (Table 1):

1. riadok: Doba miesania (Mixing Time)

I. riadok: Doba spracovania (Mixing Time)

Il. riadok: Doba zotrvania v stnej dutine (Time in Mouth)

IV. riadok: Doba tuhnutia (Setting Time)

V. riadok: Celkova doba spracovania (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*V3etky doby klinického poutitia (uvedené v tabulke 1) st uréené od zaciatku miesania s deionizovanou vo-

dou o teplote 23°C. Studend voda zapricini oneskorenie tvrdnutia, tepld voda ho urychluje. Menlivd tvrdost

vody meni hore uvedené casy. Zodpoveda Specifikécii ADA 18-150 1563.

UPOZORNENIE
U osob citlivych na vit

CISTENIE A DEZINFEKCIA ODTLACKU

Po zobrati odtlacku ho dobre umyte, aby sa zmyli prlpadne 2vysky slin (obr. 10), odstrdrite zvy$nd vodu a
ihned odtlacok IdedIne odtlacok vydezi do roztoku Zeta 7 solutlon alebo
priamym postriekanim sprejom Zeta 7 spray (Zhermack) (obr. 11) Pri poutiti inych dezinfekénych pripravk

o

moze dojst k pod iu alebo inym alergickym reakciam.

Zhermack?”

Dental

alginates
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dodrziavajte pokyny vyrobcu.

ODLIEVANIE ODTLACKU — ODPORUCANE DRUHY SADRY
Odporticame, aby ste odtlacok okamdite odliali s pouZitim sadry typu 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack),
alebo typu 4 (Elite Rock - Zhermack) (obr. 13).

UCHOVANIE ODTLACKU

V pripade, Ze odtlacok nie je mozné odliat okamdite, odstraiite prebytocn vodu a odtlacok uchovajte v her-
meticky uzatvorenom sacku (Long Life Bag Zhermack) pri izbovej teplote (23°C/73°F). Za takychto podmienok
sadrovy odliatok moze byt urobeny do 48 odin od momentu zobratia odtlacku (obr. 14).

DOLEZITE POSTREHY: Ustne, pisomné, alebo prevedené poradenstvo o pouzivani nasich vjrobkoch sa zakladd na sdcasnom le-
karskom odvetvi a na nasom “know-how". Je povazované za nezavazni informéciu aj vo vztahu s pripadnymi pravami tretich osob
a nezbavuje odborného pracovnika od povinnosti, aby osobne skontroloval, i je vjrobok vhodny na dané pouZitie. Firma nema
moznost kontroly pouitia a aplikacie vyrobku zo strany odborného pracovnika a preto je za sprévne pouZitie zodpovedny on. Pri-
padna zodpovednost za skodu sa vztahuje na hodnotu vjrobkov dodanyjch podnikom a pouzitych odbornm pracovnikom. Vyrobok
obsahuje diatomit upraveny s pouzitim vihciaceho pripravku tak, aby sa obmedzila tvorba vdychnutelného prachu.

IBA PRE PROESIONALNE POUZITIE

AR- alginates

Bezputek|u alginata nospiedumu materials.

LIETOSANAS NORADIJUMI

Zhermack plasas gammas alginati tika attistiti, lai atbilstu visam kliniskas prakses prasibam.

Hydrogum: alginats ar augstu konsistenci iecibas modeliem. Aromats: Pi

Hydmgum soft: alginats ar kvemlgu konsistendi, nesaspiezot audus, ir ipasi ieteicams Zokla kaulu bez zobiem
jed: Aromats: Pi

Orthoprint: extra elastigs alginats ar atru sacietéSanu, ir ieteicams visparéja praksé. Ta izcilas elastigas

Tpasibas padara to tadu, lai izmantotu ortodontija. Aromats: Vanila.

Neocolloid: alginats augstas precizitates nospiedumiem ar normaliem sacietésanas laikiem. Aromats: Hlo-

rofils.

Phase plus: Hromatisks alginats ar krémigu konsistenci. Hromatiska variacija pavada dazadas sagatavosanas

fazes: violets - maisisanas laika, roza - darba fazu un novietosanas uz nospiedumu plates laika, balts — mutes

dobuma atraSanas laika lidz ta sacietéSanai. Ir ieteicams vispareja kiiniskaja prakse zobarstniecibas modelu

veidosanai. Aromats: Piparmétra.

Tropicalgin: Hromatisks alginats ar augstu konsistenci. Hromatiska variacija pavada dazadas sagatavosanas

fazes: sarkans —maisisanas laikd, oranzs — darba fazu un novietosanas uz nospiedumu plates laika, dzeltens —

mutes dobuma atrasanas laika lidz ta sacietésanai. Irieteicams visparéja kiiniskaja praksé. Krasu mainiba kopa

ar patikamo aromatu, padara to ipasi piemérotu lietosanai pedodontija (bérmu ortodontija). Aromats: Mango.

DOZESANA UN MAISISANA

Atveriet iepakojumu (1. att.) un ieberiet alginatu gaisu necaurlaidiga trauka (2. att.).

Saglabajiet produkta partijas numuru un deriguma termina datus, nogriezot attiecigas norades no iepakoju-
ma. Sakratiet trauku divas vai tris reizes, lai sairdinatu pulveri (3. att.), péc tam samaisiet. [zmantojot dozésa-
nas karoti, bez saspiesanas iznemiet pulveri no trauka, nolidzinot vai nonemot lieko alginata kartu no karotes
arlapstinu (4. att.). leberiet pulveri gumijas trauka.

Atkartojiet So darbibu, lidz ieguts vajadzigais materiala daudzums.

Pievienojiet 1/3 dalu idens (18 ml) uz vienu pilnu pulvera karoti (9 g).

Piem., uz 2 pulvera devam (18 g), vai vienu nospieduma karoti, pievienojiet 2/3 dalas adens (36 ml). (5. att.)
Noslédziet maisisanas trauku un uzglabajiet to 5-27°C/41-80°F temperatira (12. att.).

Pievienojiet ideni pulverim un visu samaisiet atbilstosi tabula noraditajam laikam (6. att.). Vienmeérigi izlidzi-
niet materialu nospiedumu platé (7. att.) un ievietojiet mutes dobuma Iidz apstrades laika beigam (8. att.).
Pagaidiet, kamer materials sacieté atbilstosi ieteiktajam laikam mutes dobuma. Ja tiek izmantoti termohro-
miski alginati, apstrades laiks ir viegli nosakams péc ieprieks aprakstitas krasas izmainas.

Teicama maisisanas rezultata (viendabiga masa bez gaisa pislisiem) iegisanai més iesakam izmantot ALG-
HAMIXI (9. att.).

KLINISKAS IZMANTOSANAS LAIKI* (TIMES FOR CLINICAL USE*)

Tabula ir noraditi kliniskas izmantosanas laiki (Table 1):

1. rinda: Maisisanas laiks (Mixing Time)

2. rinda: Apstrades laiks (Working Time)

3. rinda: Laiks mutes dobuma (Time in Mouth)

4.rinda: Sacietésanas laiks (Setting Time)

5. rinda: Kopéjais apstrades laiks (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Kliniskas izmantosanas laiki (noraditi 1.tabula, Materiala raksturojums) tiek aprekinati sakot no maisisanas
briza ar dejonizétu ideni 23°C/73°F temperatira. Auksts idens aizkavé sacietésanu, silts idens to paatrina.
Parmainas dens cietiba maina iepriek$ minétos laikus. Athilstosi ADA (Amerikas Zobarstu asociacija) 18-IS0
1563 specifikacijam.

BRIDINAJUMS:
Jutigiem cilvekiem vi
NOSPIEDUMA TIRISANA UN DEZINFEKCIJA

Péc ied S kartigi to lai likvidétu iesp as siekalu paliekas (10. att.), nosu-
siniet Gdens parpalikumu un nekavéjoties dezinficgjiet. Teicama dezinfekcija tiek nodrosinata, iegremdéjot
nospiedumu Zeta 7 solution (Skiduma) vai apsmidzinot to ar Zeta 7 spray (aerosolu) (Zhermack) (11. att.).
Izmantojot citus dezinfekcijas [idzek|us, vienmer ievérojiet razotaja noradijumus.

NOSPIEDUMA IZLIESANA - [ETEICAMIE GIPSI

Més iesakam uzreiz izliet nospiedumu, izmantojot 3. klases gipsi (Elite Model/Model Fast - Zhermack) vai 4.
klases gipsi (Elite Rock - Zhermack) (13. att.).

NOSPIEDUMA GLABASANA

Ja tas nav bijis iesp&jams, nosusiniet ddens parpalikumu un noglabajiet nospiedumu hermétiski noslégta
maisina (Zhermack Long Life Bag) istabas temperatara (23°C/73°F). Sados apstaklos gipsa l&jums var tikt
uzglabats lidz 48 stundam péc nospieduma nonemsanas (14. att.).

var izraisit k

vai citas alergiskas reakcijas.

SVARBIOS PASTABOS: Konsultacija, kaip naudoti misy produktus, suteikta ZodZiu, rastu ir demonstruojant naudojimo biida yra
paremta esamomis misy medicinos Ziniomis. J3 reikéty vertinti kaip informacija, kuria neprivaloma vadovautis, net treciyjy Saliy
teisiy atzvilgiu ir 3ig informacija turintis vartotojas turi pats jvertinti produkto naudojimo tinkamuma. Vartotojas naudoja ir taiko
pmduktq tam Ilknemnlks\ams neegzlstuojam galimybei, kad bendrove galés pmduk(u naudojima kaip nors tlknnn todeél j ||s pats
yra uz sugadinta produkta negali virsyti és pristatyty ir var
prekiy vertés. Produkla sastava ir infuzoriju zeme, kas apstradata ar mitrinosu adentu, lai samazinatu puieklu veido3anos.

TIKTAI PROFESIONALIAM NAUDOJIMUI

Nedulkantis alginatas atspaudams.

NAUDOJIMAS
Plati, Zhermack” alginaty gama buvo sukurta siekiant patenkinti visus klinikinés praktikos poreikius.
,Hydrogum*: tirstos konsistencijos alginatas, skirtas mokomiesiems modeliams. Kvapas: métinis.

Mittetolmav jaljendimaterjal (alginaat).

KASUTUSJUHISED

Zhermacki suur alginaadivalik aitab taita kaiki kliinilises praktikas tekkivaid vajadusi.

Hydrogum: tugeva konsistentsiga alginaat kliiniliste mudelite jaoks. Miindilohnaga.

loualuu-

,Hydrogum soft”: kreminés konsistencijos alginatas, nesuspaudziantis audiniy, ypa tinkantis pii
bedandiy zandikauliy atspaudams. Kvapas: métinis.

,Orthoprint”: labai elastingas, greitai stingstantis, skirtas bendrajai praktikai. Kadangi is alginatas itin elas-
tingas, jis tinkamas naudoti ortodontijos srityje. Kvapas: vanilés.

»Neocolloid”: labai tiksliems atspaudams skirtas alginatas, stingimo trukmé normali. Kvapas: chlorofilo.
4Phase plus”: spalva keiciantis kreminés konsistencijos alginatas. Skirtingose ruosimo fazése keiciasi alginato
spalva: maiSant jis biina violetinis, apdorojant ir uzdedant ant atspaudy déklo — roZinis, laikant burnoje, kol
sustings, — baltas. Skirtas naudoti bendrojoje klinikinéje praktikoje kurti. Kvapas:
métinis.

JTropicalgin”: spalva keiciantis tirstos konsistencijos alginatas. Skirtingose ruosimo fazése keiciasi alginato
spalva: maisant jis bina raudonas, apdorojant ir uzdedant ant atspaudy déklo — oranzinis, laikant burnoje, kol
sustings, — geltonas. Skirtas naudoti bendrojoje klinikinéje praktikoje. Dél besikeiciancios spalvos ir malonaus
kvapo jis ypac tinkamas naudoti vaiky odontologijos srityje. Kvapas: mangy.

DOZAVIMAS IR MAISYMAS

Atidarykite maiselj (1 pies.) ir supilkite alginata  sandary indg (2 pies.).

I3saugokite medziagos partijos numerj ir galiojimo data: iSsikirpkite atitinkama informacija is maiselio. Du-tris
kartus supurtykite, kad milteliai persimaiSyty (3 pies.) ir toliau ruoskite misinj. Paséme milteliy j dozavimo
Saukstelj nespausdami ir neiskabindami milteliy plokscia mentele nubraukite Saukstelio pavirsiy (4 pies.).
Supilkite miltelius j guminj puoduka. Pakartokite procedira, kol supilsite reikalinga kiekj.

Kiekvienam Sauksteliui milteliy (9 g) jpilkite 1/3 matavimo indo vandens (18 ml).

Pvz., 2 porcijoms milteliy (18 g) arba vienam atspaudo padéklui jpilkite 2/3 matavimo indo vandens (36 ml).
(5 pies.)

Uzdarykite inda ir laikykite jj 5-27°C/41-80°F temperatiroje (12 pies.).

Ipilkite j miltelius vandens i$ maiSykite lenteléje nurodyta laika (6 pies.).

Paskleiskite mase atspaudo padékle (7 pies.) ir jkiskite jj j burna, kol nepasibaiges apdorojimo laikas (8 pies.).
Palaukite rekomenduojama laiko tarpa, kol medziaga sukietés burnoje.

Jei naudojamas spalvotas alginatas, apdorojimo laika nesunku nustatyti is pirma aprasyty spalvos pasikei-
timy.

Siekiant geriausios misinio kokybés (vienalytis ir be oro burbuliuky), rekomenduojame naudoti ALGHAMIX
11(9 pies.).

KLINIKINIO NAUDOJIMO TRUKMES* (TIMES FOR CLINICAL USE*)

Klinikinio naudojimo trukmés nurodytos 1 lenteléje (Table 1):

I eiluté: maisymosi laikas (angl. Mixing Time)

Il aikas: apdorojimo laikas (angl. Working Time)

Il aikas: laikymo burnos ertméje trukmé (angl. Time in Mouth)

IV eiluté: stingimo laikas (angl. Setting Time)

V eiluté: bendras apdorojimo laikas (150 1563) (angl. Total working time - 150 1563)

*Klinikinio naudojimo trukmeés (zr. 1 lentele, medziagy charakteristikos) yra skaiciuojamos nuo to momento,
kai jpilama 23°C/73°F temperatiros dejonizuoto vandens. Saltesnis vanduo létina stingima, Siltesnis — pa-
spartina. Vandens kietumo skirtumai gali salygoti skirtingas trukmes. Atitinka standarto ADA 18-IS0 1563
specifikacijas.

PERSPEJIMAS:
Jautriems asmenims polivinilsiloksanas gali sukelti dirginima arba kitokia alerging reakcija.

ATSPAUDO VALYMAS IR DEZINFEKAVIMAS

Nuéme atspauda, ry ji, kad paali éte seiliy likucius (10 pies.), nuvarvinkite van-
denj ir iSkart dezinfekuokite. dealus dezinfekcijos rezultatas pasiekiamas pamerkus atspauda j Zeta 7 solu-
tion arba nupurskus jj Zeta 7 spray (Zhermack) (11 pies.).

Naudodami kitus dezinfekantus, visuomet laikykités gamintojo nurodymy.

ATSPAUDO UZPYLIMAS — REKOMENDUOJAMOS GIPSO RUSYS

Rekomenduojame iSkart uzpilti atspauda naudojant 3 tipo (Elite Model/Model Fast - Zhermack) arba 4 tipo
(Elite Rock - Zhermack) gipsa (13 pies.).

ATSPAUDO LAIKYMAS

Jeigu tai nejmanoma, nuvarvinkite vandenj ir jdékite atspauda j hermetiskai uzdaroma maiselj (Zhermack
Long Life Bag) bei laikykite kambario temperatiiroje (23°C/73°F). Tokiomis salygomis uzpylima gipsu galima
atidéti iki 48 valandy po atspaudo nuémimo (14 pies.).

SVARIGAS PIEZIMES: Padomi par miisu pmduktu lietosanu, kas sniegti mutiski, rakstiski vai ar demonstracijas palidzibu, ir balstiti
uz misu pasreizéjam mediciniskajam zinasanam. Ta jauzskata par nesaistosu informaciju, pat saistiba ar jebkuram treso pusu tiesi-
bam, un tie neatbrivo lietotaju no personigas atbildibas kontrolét produkta piemérotibu noteiktiem pielietojuma veidiem. Lietotajs
izmanto un pielieto produktu, Kompanijai neesot iespéjams jebkada veida uzraudzit So procesu, tapéc tas notiek ar lietotaja atbil-
dibu. Jebkura atbildiba par bojajumiem neparsniedz Kompanijas piegadato un lietotaja izmantoto precu vértibu. Produkto sudétyje
yra diatomito, sudrékinto skysciu, kad susidaryty maziau jkvepiamy dulkeliy -

TIKAI PROFESIONALAI IZMANTOSANAI

Hyd soft: kreemja k alginaat, ei avalda kudedele survet, eriti sobiv

ANrUHaTK, He Ha Npax 3a MepKu.

YKA3AHUA 3A YNOTPEBA

LLImpoKaTa rama anruxati Zhermack e pa3pa607eua C uen nocpelyaHe Ha BCUYKKM HYXAWN Ha KNUHUYHATA
npakTuKa.

Hydrogum: anruHat ¢ BUCoKa KOHCMCTEHLIA 3a y4ebHu Mopenn. Apomar: MekTa

delt esialgsete jaljendite votmiseks. Miindilohnaga.

Orthoprint: eriti elastne, kiiresti kovastuv alginaat, kasutatakse iildpraktikas. Erakordne elastsus muudab
selle ortodontia jaoks sobivaks. Vanillilohnaga.

Neocolloid: normaalse kovastumisajaga alginaat, mis aitab eriti tapselt jaljendeid votta. Lehelohnaga.
Phase plus: kromaatiline kreemja | alginaat. Eri valmi ides varvus muutub: segamise

", d g soft: anruHar ¢ p KOHCUCTeHUWA, He (BIBA TbKaHWTE, CbC CNeLUanHo npunoxexne npu
npeaBapuTEIHIA 0TNEYATHLUM Ha YeNIOCTHI U3rpaxaaHua. ApOMaTZ MenTa

Orthoprint: anruHaT U3KNIOYMTENHO ENACTUYEH, 33 06LLO M3N03NBaHE. 3KNIoYUTENHUTE eNaCTUYHI CBOI-
(TBa, 1o NpasAT 3a B ApomaT: Banunus.

Neocolloid: anruHat 3a 0TneYaTbLM € BIICOKA TOYHOCT C HOPManHH BpeMeHa Ha cTaraHe. Apomar: Xnopodun.

Aya eTneiiTiH kanublKTapa caKTanFaraa Kenemi arbiHaH 3repMeNTH WaHCkI3 arbrvHaTTap.

MANOANAHY KOPCETKILTEPI

Tic emaey canacbiHAarbl KaXeTTinKTi kaHaraTTaHablpy MakcaTbliHaa keH AuanasoHabl Zhermack
anbruHaTTapbl LWbiFapbinags!.

maporym: septTey Pi YLLIH XOFapb! KOHCHC anbruuar. Mici: Xanbba.

Mmaporym codhT: Maiinbl KOHCUCTEHLMAMLI anbruHat, anabiH ana CyMekci3 xak isgepiHe konannb
yNNaHbl Thifbl3gamaiiasl. Vici: XKanbbia.

OpTONPUHT: Xannbl Toxipubere KONaimbl 6Te UInriLL, XbinAam XYMbIC iCTEHTIH anbruHart. OHbIH epek-
Lwe Winril kacueTTepi OHbI OPTOAOHTUAAA NaiiaanaHyra konainsl eteai. Wici: BaHunb.

Hi BipkanbinTbl yakbiT KOMbiNFaH eTe alikbIH i3aepre apHanFaH anbruxar. Mici: Xnopodunn.

Phase plus: XpomaTiuen anruHar ¢ kpemoo6pasHa KoHCUCTeHLuASa. Xp p pasue npuapy-

ajal on see lilla, tootlemis- ja jaljendilusikale paigutamise ajal roosa, suudanes hoidmise ajal kuni ko
seni valge. Kasutatakse ildises kliinilises praktikas kliiniliste mudelite loomiseks. Miindilohnaga.
Tropicalgin: kromaatiline tugeva k alginaat. Eri valmi ides varvus muutub: segamise
ajal on see punane, todtlemis- ja jaljendilusikale paigutamise faasis oranz, suudones hoidmise ajal kuni kovas-
tumiseni kollane. Kasutatakse iildises liinilises praktikas. Tanu vérvuse muutumisele ja meeldivale [ohnale on
see alginaat eriti sobiv pedodontias. Mangoldhnaga.

DOSEERIMINE JA SEGAMINE

Avage kotike (joonis 1) ja valage alginaat dhukindlasse ndusse (joonis 2). Hoidke toote partii number ja teave
kalblikkusaja kohta alles. Selleks ldigake pakendilt vajalike andmetega osa vlja. Raputage segu 2-3 korda, et
pulber oleks iihtlane (joonis 3), ja asuge segamise juurde. Taitke doseerimislusikas pulbriga nii, et pulber ei ole
kokku pressitud. Tasandage pulbrikiht ja eemaldage iileméarane kogus lamedat spaatlit iile lusika libistades
(joonis 4). Valage pulber kummist topsikesse. Korrake toimingut, kuni topsis on ettenahtud kogus pulbrit.
Lisage igale lusikatdiele pulbrile (9 g) 1/3 veekogusest (18 ml). Naiteks kahele lusikataiele pulbrile (18 g) vai
iihe jaljendialuse jaoks lisage 2/3 veekogusest (36 ml) (joonis 5).

Sulgege ndu ja hoidke seda temperatuuril 5-27 °C (joonis 12).

Lisage pulbrile vesi ja segage nii kaua, nagu tabelis on margitud (joonis 6).

iljendialusele (joonis 7) ja pange patsiendi suhu enne, kui ettenahtud aeg 1Gpeb (joonis 8).
Laske materjalil suus soovitatud aja valtel kovastuda. Varviliste alginaatide puhul néitavad eespool kirjeldatud
varvimuutused tooaja kestust.

Vaimalikult hea (iihtlase ja o ideta) sequ isek i kasutada toodet ALGHAMIX I (joonis 9).

KLIINILISE KASUTAMISE AEG* (TIMES FOR CLINICAL USE*)

Kliinilise kasutamise aeg on esitatud tabelis 1 (Table 1):

. rida: segamisaeg (Mixing Time)

1. rida: todaeg (Working Time)

. rida: jéljendi suus hoidmise aeg (Time in Mouth)

IV. rida: kovastumisaeg (Setting Time)

V. rida: tooaeq kokku (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Kliinilise kasutamise aeg (vt tabelit 1,Materjali omadused”) algab hetkest, mil pulbrit hak

KEHO C P $a3u Ha npezsap n : N8 0 BpeMe Ha CMecBaHe, P03aB N0 BPeMe Ha
$a3ata Ha patoTa 1 NOCTaBAHe Ha 0TMeYaTbUHaTa THXWLA, 6AN N0 BPeMe Ha MPecToii B yCTHaTa KyXuHa

1o [ Mp 3a 06wo l 3a (b3/laBaHe Ha yuebHu mogenn.
Apomat: Mena
Tropicalgin: XpomaTuuen anruat ¢ BUCOKa KOHCUCTeHLWA. Xpt pas-

®eitc nntoc: Maiinbl koHcUcTeHUmsicl 6ap Typni TycTi anbruHat. TycTepain aybicybl op Typri
falibiHAbIK  Ke3eHIMEH Jkypepi: apanacTelpfaH Kesde KYMriH, XymbiC KesiHae oHe Hayara
OpHanacTeIpFaHaa Kel3fbiNT, aybldfa OpHATBIN XaTkaHaa ak. 3epTTey MOAENbAEPH xkacayra Xanml
emxaHanblk Taxipubenepae konaiinsl. Mici: XKanbbia

NnyHUTE ¢63V| Ha npe/BapuTeNHa NOArOTOBKA: YepBeH Mo Bpeme Ha CMecBaHe, OpaHXeB Mo Bpeme Ha ¢a-
3aTa Ha paﬁma W NOCTaBAHE Ha 0TNeYaTbYHATa TbXKNLA, XbAT N0 Bpeme Ha I'IpE(TOﬁ B yCTHaTa KyXuHa o
BTBbpAABaHe. I'Ipeuuazuaueu 3a B oﬁmaTa NpaKTUKa. Ap 3a-
€[1HO C NPUATHWA apOMaT, ro NpaBAT 3 fieTckara ¢ nA. Apomat: Manro

[N103UPOBKA U CMECBAHE
OtBopeTe NAKMKa (CX. 1) U M3CUNETe ATMHATLT B KOHTElHep ¢ XepMeTUYHO 3aTBapaHe (Cx. 2).
MpenopbuBa ce Aa ce 3anasut HOMEPLT Ha NapTUAATa 1 CPOKBT Ha FOAHOCT Ha NPOJYKTa, OTPA3BaVIKK fa-
HHUTE OT NMKA.
Pa36bpkaiite 2 1nK 3 MbTH 32 A2 NOANOMOTHETe Pa3HACAHETO Ha MPaxyeTo (CX. 3) 1 MPOABIKETe ¢ J03UpaHe-
T0: CNIOMOLL{TA Ha MbMuKa NPeHeceTe anruHaTT 6e3 ja NpUTUCKaTe Npaxyeto, GanaHcupaiiTe wan 0THemeTe
NpeKaneHoTo KONMYECTBO ANTMHAT KaTo MUHETe C NN0CKaTa YacT Ha WnaTynaTa npe3 ibxuuata (cx. 4) u ro
U3CUANETe B ryMeHa valla.
Mosropere 110 0CTUTaHe Ha KONMYecTBo.
3a BcAka nbXuuKa npaxye (91.), cunete 1/3 mapka soaa (18 mn.).
Hanp. 3a 2 mepku npaxye (18 T.) AOCTAaTbUHY 3a CPeHO TONAMA MbXWUK], M3cuneTe 2/3 MApKa BoAA
(36 mn.). (cx. 5)
3aTBopeTe KOHTeiiHepa I ro CbX| iite npu 5-27°C/41-80°F (Cx. 12).
[lo6aeTe BoAa KbM MPax4eTo 3a A 3an04He CMECBAHETO CIIACHO BPEMETO, N10Co4eHO B Tabmuuara (cx. 6),
N0CTaBeTe MATePUANBT BbPXY 0TMEYaTbyHaTa IbXNLA (CX. 7) 1 T0 NOCTABETe B YCTHATa KyXiHa Npeau Kpas
Ha BpemeTo 3a 06paboTka (cx. 8).

it Ha marep Karo cnefyTe npenop? BPeMe 32 NPECTOii B yCTHaTa KyXi-
Ha. [pu XpOMHUTe anruHaTh, BpemeTo 3a 06paboTka ce 3abenABa NecHo Npu NPOMAHA Ha BETa, ONCaHie
M0HaTaTbK.

3a mecaHe (. n6e3 MeXxypu) ce npenop Ha ALGHAMIX
1l (cx. 9).
BPEMEHA 3A KJIMHUYHO U3MON3BAHE (TIMES FOR CLINICAL USE¥)

kse deioni- Bp 3a canpeactasenn 8 (Tabnuua 1):

seeritud veega temperatuuril 23°C segama. Jahedam vesi aeglustab kovastumist, soojem vesi kiirendab seda.
Erinev vee karedus vdib pohjustada ajas korvalekaldeid. Vastab ADA 18 /150 1563 spetsifikatsioonile.

HOIATUS!
Viniiiilpoliisiloksaanide suhtes tundlikel inimestel vib tekkida &rritus voi muu allergiline reaktsioon.

JALJENDI PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE

Pérast jaljendi votmist loputage seda hoolikalt, et eemaldada sellelt kogu siilg (joonis 10), norutage iilemad-
rane vesi dra ja desinfitseerige jdljend kohe. Parima desinfitseerimistulemuse saate siis, kui kastate jéljendi
lahusesse Zeta 7 solution vdi pihustate sellele vahendit Zeta 7 spray (Zhermack) (joonis 11). Kui kasutate
teisi desinfitseerimisvahendeid, jérgige alati tootja juhiseid.

KIPSI (SOOVITATAVALT SUURE KOVADUSEGA KIPSI) - VALAMINE JALJENDISSE
Kips tuleks jaljendisse valada kohe. Selleks kasutada kipsisegu number 3 (Elite Model/Model Fast — Zhermack)
voi number 4 (Elite Rock — Zhermack) (joonis 13).

JALJENDI SAILITAMINE

Kuikipsi i ole voimalik kohe jéljendisse valada, ndrutage jaljend iilemaérasest veest, pange see hermeetiliselt
suletavasse kotti (Zhermack Long Life Bag) ja hoidke toatemperatuuril (23°C). Nii voib kipsi valamist jaljendis-
se edasi liikata kuni 48 tundi pérast jéljendi votmist (joonis 14).

TAHTSAD MARKUSED: Meie toodete kasutamise nguanded, kas kirjalikult, suuliselt véi demonstreerimise teel, pohinevad meie
praegustel meditsiinilistel teadmistel. Seda tuleb pidada mittesiduvaks infoks, isegi kolmanda(e isikute diguste osas, ning see el

Pep I: Bpeme 3a cmecgaHe (Mixing Time)

Pep II: Bpeme 3a pa6ota (Working Time)

Pep III: Bpeme 3a npectoit B yctata (Time in Mouth)

Pep IV: Bpeme 3a cTarae (Setting Time)

Pen V: 06110 Bpeme 3a obpatorka (SO 1563) (Total working time - 150 1563)

*Bpeme 3a KNMHIYHO 13N0N3BaHe (BKMIOYEHN B TabAMLA 1, XapaKTepUCTUKM Ha MaTepiana) ca uMar npefi-
BIAA B HAUaN0 Ha CMecBaHeTo ¢ Aeilonn3upana Bofa npu 23°C/73°F. (Tynexata BoAa 3a6aBA BTBbPAABAHETO,
Tonnata BoAa ro yckopaga. lIpomMeHuTe B TBLTIOCTTa Ha BOZATa MOTaT Aa Ca NPUYMHA 32 NPOMAHA Ha BpeMe-
70 3 cTAraHe. B cbotBecTBute ¢ cneumdukauum ADA 18-1S0 1563.

BHUMAHUE!

My uyBCTBUTENHM XOpa WNOKCAHBT MOXe Aa np ApasHeHe W Apyrit anepruyxm
peakuuu.

MOYUCTBAHE W AE3UHOEKLINA HA OTMYATBKA

Cnep cTAraHe Ha oTneyarbKa, 33 ganp €BEHTYaTHA OCTaT B, i CIeH

0T C/loHKa (cx. 10), npemaxHeTe npekaneHata BoAa U BeAHara 0 p

Ty WH: Xorapbl Typni TyCTi anbruHart. TycTepaiH aybICybl 8p TYPAi faliblHAbIK
Ke3eHiMeH Xypei.

Deiic: apanacTbipraH Kefe Kbi3birl, KyMbIC Ke3iHAe XeHe Hayara OpHanacTbIpFaHaa CapFbinT Kbiabin,
aybl3ra OPHaThIN XaTkaHaa capel. Xannel emxaHansik Toxipubenepae konainsl. XKarbiMab! MicTepMeH
GaiinaHbiCTbI TYCTEpAIH e3repyi, acipece, 6ananap cTomatonorsickiHaa naiganaHyra konansl eTeqi.
Vici: Maro.

MOJLIEPINEY XSHE APATIACTbIPY

KanwbikTbl awwbin (1-CypeT), anbrmHaTTbl aya KipMeiTiH KoHTeiHepre (2-CypeT) KyMblHbI3. KaniubIKTbiH
TWiCTi MoMIMETTEpIH Kecin anbin, ByibIMHbIK XUBIHTBIK HOMIPI MeH kapamabinblK Mep3iMiH caktan
KOWbIHbI3.

¥HTaKTbIH Tapanybl yLWiH 2 He 3 peT waiikan (3-cyper), apanacTbipa Gepinia.

XKannak KanakTbl KachIKTblH XOFapFbl XaFblHaH ©TKi3y apKbirbl MEMIEPNENTiH KaChikNeH YHTaKTbl
KbICNaiA, TEHECTIPMEN HeMece apTblK anbrMHATChI3 anblHbi3 (4-CypeT).

¥HTaKTbl pe3eHKe Kecere canblHbi3. KaxeTTi Menwepre xeTKeHLUe, SpeKeTTi kaiTanaHbi3.

Opbip kacklk yHTakka (9 r) 1/3 menwepni cy (18 mMn) KocbiHbI3. Mbicankl, 2 Mernepni yHTakka (18 r)
Hewmece 6ip Genepni kacblkka 2/3 meniwepni cy (36 Mn1) KOCbIHbI3. (5-cypeT)

KonTeitHepai xaybin, oHbl 5-27°C/41-80°F Temnepatypana caktansia (12-cyper).

¥HTaKKa Cy KOChIM, KECTE/Ie KEPCeTinreH yakuiT Govibl apanacTelpsiHeI3 (6-cyper). Matepuanap! Genep-
i Kacklk YCTiHe Xaiibin (7-CypeT), XyMbIC yaKbiTbl askTanmac GypbiH ay3biHbi3Fa canblHbI3 (8-Cyper).
¥ yaKbIT ask aysblHbI3Aa KaTyblH KyTiHi3. Typni TycTi anbriHaTTap
BonFanaa XyMbIC YakbITbl anablHAA cUnaTTanfaH Tyc earepictepiHeH oHalt Gaiikanaasl.

XKakeb! (Bipkenki xaHe kenipLuikcis) apanacTeipy ywin ALGHAMIX Il ynriciH naiiganaHyael ycbiHambl3
(9-cyper).

EMXAHATbIK MAKCATKA NAWJATAHY YAKbITTAPbI* (TIMES FOR CLINICAL USE*)

EmxaHanblk MakcaTka naraanaHy yakbiTrapblH 1-kecTeeH kapaHbi3 (1-kecte):

|-xon: Apanactbipy yakbiTbl (Mixing Time)

Il-xon: XymbIic yakbITbl (Working Time)

Ill-xon: Ayblagarbl yaksiT (Timein Mouth)

V-xon: OpHary yakbiTbl (Setting Time)

B-xon: XKanmbl xymbic yakbiTbl (ISO 1563) (Total working time - 150 1563)

*EMmxaHanbl MakcaTka naiifanaHy yakbiTtapbl (1-kecte Matepuan cunattamanapblH kapaHbia)
VMOHChI3AaHAbIpbInFaH cymeH 23°C/73°F Temnepatypaaa apanaca Gactaybld kepcetesi. Cyblk cy Gen-
rineHrexpi Gasiynatazpl, an xeinbl ¢y Genrinenrenpi Cy Kar pictep
yaKbITTapabIH aybiTkybiHa ceGen Gonybl mymkiH. ADA 18-1SO 1563 cunaTtamanapbita cavkec.

Eckepty:

cesiMTan GonFaH xaffaiaa TITipkeHrilTik Hemece Gacka fAa anneprusinblk peakuusnap Gaiikanys!
MYMKIH

BELEPAI TA3AJAY XSHE 3APAPCbI3JAHObIPY

Benepai anfaH CoH, cinekeit i3aepiH KeTipy YLLiH OHbl CyMeH Lwaiibin (10-CypeT), KanFaH cyabl kenTipin,
flepey 3apapcbl3faHabipblHbI3. beaepai Zeta 7 epitiHaiciHe canbin Hemece ofaH Zeta 7 WalLKbILbIH
(Zhermack) ceym KkepemeT 3apapcm3naunmpyra 6Gonagb! (11-cypet). Backa 3apapcbiafaHabiprbill

Ce MoCTUra ¢ NOTanAHe Ha oTneyaTbka B Zeta 7 solution nan ¢ AMPeKTHO BNPbCKBaHe Ha Zeta 7 spray
(Zhermack) (cx. 11). Mpu non3BaHeTo Ha Je3nuHdeKTaHTUTe, ce NPUABbPKAITE KbM UHCTPYKLUUTE HA Npo-
W3BOAUTENS.

3AJEMBAHE HA OTMEYATBKA - IPEMOPBYBAHM TUMCOBE

MpenopbyBame 6bp30 3anensate Ha mogena ¢ runc ot BuAa 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) wam Buna
4 (Elite Rock - Zhermack) (cx. 13).

CHXPAHEHUE HA OTMEYATBKA

Koraro He e 6bp30 Ha Mogena, np T BOAA 3aMasere A B MAMK C
XepmeTiuHo 3atBapaHe (Zhermack Long Life Bag) npu ctaitha Temnepatypa (23°C/73°F). Mpu Te3u ycnosua
3aNenBaHeTo Ha ruNca Moxe Aa e OTNOXM 48 Yaca T CTATaHeTo Ha oTnevaTbka (cx. 14).

BAXHM 3ABENEMKM: KorcynTaumuTe 3a ynoTpea Ha HalwuTe NpoAYKTH, HE3aBUCMO ik 2 YCTHH, MUCMEHY v ol GopmaTa
Ha [leMOHCTPALUK, Ca 6a31paHi Ha HaCTOALIOTO HUBO Ha IeHTANHATa TEXHONOTMA W HALIETO COBCTBEHO HOY-Xay. TaKuBa KOHCyTa-

vabasta kasutajat isiklikult toote sobivust kasutamine ja
toimub ilma igasuguse Firmapoolse kontrollita ning seetdttu jaab kasutaja vastutusele. Igasugune vastutus kahjude eest piirdub
Firma poolt tarnitud ja kasutaja poolt kasutatud toodete vartusega. Toode sisaldab diatomiiti, mida on toddeldud mérgava ainega,

et vahendada sissehingatava tolmu teket.
AINULT ERIALASEKS KASUTUSEKS

LUK Ca Heof ZAopunpit Ha NpeTeHLM OT TPeTa CTp:

apaaitbim { opt

BE[IEP K¥IO - ¥CbIHbIJIFAH TIC TACTAPbI
bis Genepai GipaeH 3-wi runc ynrici (Elite Model/Model Fast - Zhermack) Hemece 4-wi runc ynrici (Elite
Rock - Zhermack) 6oiibIHILa KyloAbl YCbiHaMbI3 (13-cypeT).

BELEPAI CAKTAY

Erep 6yn mymkiH 6onmaca, kanfaH cyabl kentipin, 6enepai aya kipmeiiTi Kanwblikta (Zhermack
Long Life Bag) Genme Temnepatypacbiiga (23°C/73°F) cakrtaHbia. MyHaait xafnaitnapaa Genep
anblHFaHHaH KeliH runc Kyio 48 caraTka keitiHre kangpipbinybl MyMKiH (14-cyper).

12 TIpOBEPM IMYHO N MPOAYKTT € NOAXOAALL 3 CbOTBETHaTa ynoTpeba. Zhermack He Moxe Aa
Ha Zhermack NpoflyKTH OT CrieUaniicta, 3aToBa Toii e U3LANO OTTOBOPEH 3a BCAKA ynoTpe6a u npunoxenvie. OTrOBOPHOCTTA Ha
Thermack e orpaHiyeHa 0 KauecTBOTO Ha NPOAYKTHTe, 10CTABEHH Ha CMELMANCTa 1 U3NON3BaHH OT Hero. MPOAYKTET CbAbpKa

KOCTHO Bpatuko ¢ arenT3a Ha npax.
CAMO 3A IEHTANTHA YNOTPEBA

BAXHbIE NP : lio6ble no Haweit NIPOAYKUMH, NIpEnofHeceHHbie B YCTHOI ¢opMe,
NUCEMEHHO W NIOCPEAICTBOM AEMOHCTPALIK, OC Ha KOTOPOiA Mbl
CNeLVanyiCcTa ot 3a/bIKEHNET0 cToAwee BpemA. OHM He IOMKHbI CYUTATLCA i i, paxe no K NpaBam TPETbiX L, |n HE
or ™ Y6eAMTbCA B NPUTOAHOCTY NPOAYKTA OTHOCUTENBHO KOHKPETHOTO
anyyas ua Mpaktiyeckoe Martepuana ocywecTBnseTca 6e3 Kakoro-nn6o koHTpona

€0 CTOpOHbI Komnawuw, 3, C1egoBarenbo, OANAZaeT 103 OTBETCTBEHHOCTH CaMoro nonb30BaTens. J1ioGas OTEETCTBEHHOCTb 3a

i Bpen Wt P CTOUMOCTbI0 MPOAYKUMM, MpefocTaBneHoil Komnakeit w ucnons-
308aHHOI N0Mb30BaTenem. TIPOAYKT COLEPAKHT Ku3enbryp, aresTom, At oBpaso-
BaHWA BAbIXaeMOro NopoLuKa.

TOMbKO /1A NPOOECCUOHAMBHOIO UCMONb30BAHMA
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Table 1. Technical data

TIMES FOR CNICALUSE® | ydrogum | MY"%8°™ |orthprint Pm‘;‘ icalgin | neocolloid
1 | Mixing Time 30" 30" 30" 45" 45" 45"
2 | Working Time 110" | 110" | 105" | 135" | 135" | 200"
3 |Time in mouth (minimum) 100" | 100" | 045" | 100" | 100" | 130"
4| settingTime 210" | 210" | 150" | 235" | 235" | 3307
5 | Total working time (IS0 1563) | 2'00” | 200" | 140" | 2'25" | 225" | 3'20"

alginates - UK

IHCTpYKUA i3 3acToCyBaHHA

be3nunoBi BigTUCKHI anbriHaTHi Mack

Onuc npopykTy

Hydrogum: anbriHat HafBUCOKOI KOHCUCTEHLT ANA POGIT 3 BUTOTOBNEHHA AlarHOCTUYHUX Mofeneii. Apomar:
MATa.

Hydmgum soft: anbritar m'akoi Koucucrenun’, He Aeopmye WAKi TKaHUHK, PEKOMEHAYETbCA ANA 3HATTA Mone-
pexHix BiATUCKiB Ge33y6ux wenen. ApomaT wATa.

Orthoprint: HazienacTiyHMit AnbriHar 3i LWBIAKUM Yacom 3aTB€pﬂIHNﬂ PeKOMEHAYETHCA AN LLOAIEHHOT NPaKTH-

Kut. Bigomi enacTyHoCTi I fioro 0 3aCTocyBaHKA B OPTORHOHTII. Apomar:
BaiNb
Neocolloid: anbriHat AnA 3HATTA HaATOYHUX BIATUCKIB 3 HOPMAbHIUM YacoM 3aTBEPAIHHA. Apomar: xnopodin.

Phase Pl briHaT 3i 3MiHOK0 KOMbOPY, M'AKOT KOHCHCTEHLT. 3MiHa Konbopy CynpOBOAXYE Pi3Hi eTany pobotit:
ioneToBuii-nig ac 3amiLLyBaHHs, poxeBuii-nif yac 06poBKM i nepemiLLieHHA A0 BIATUCKHOT NOXKK, Binuit-nig vac
HAZXOIKEHHA [0 MOPOXHIHU POTa, A0 NOBHOTO 3aTBepniuuﬂ. PEKOMEHﬂyETh(ﬂ LA WOEHHOT CTOMATONOriYHOi
NIPAKTKM NPY BUTOTOBNEHHI AlarHOCTUUHWX Mofienedi. Apomar: m'aTa.

Tropicalgin: AnbriHar 3i 3mitolo Konbopy. liABAILEHOT KOHCUCTEHWT. 3Mika KObOPY CYNPOBOZXYE pi3ti etanit
POBOTH: YepBOHMJi-NiA Yac 3ami i-nig 4ac 06podKn i 10 BIATUCKHOI NOXKH,
KOBTWIET YaC HaTXOMKEHHA 10 NOPOXHIHH PoTa, 0 N0BHOTO 3aTBEPiHHA.

XpomaTuuHa 3MiHa 3a0apBneHHA B MOEAHaHHI 3 NPUEMHUM apOMaTOM J03BONAE PeKOMERzYBaTH ioro AnA 3a-
CTOCYBaHHA AITAM. ADOMAT: Makro.

ToKa3aHHA A0 3CTOCyBaKHA

[lo3yBaHHA i 3miluyBaHHA:

Bigkpuiite naket (Man.1) i nOMIcTiTb /ioro BMICT B repMeTHYHMil KoHTelHep. (Man.2).

PexomeHpyeTbCA 30epiraTi Homep naptii il iHpopmaLlito NPo TePMiH NPUAATHOCTI, BUPi3aBILY iX i3 nakeTa. 3608-
TaiiTe KOHTeiiHep 2-3 pa3u AN TOro, (1400 0TpUMaTK PIBHOMIDHE Po3NoAineHHA nopowky (Man.2), norim Bigmi-
paiiTe HeoOXiaHy KInbKiCT: HaGepiTb NOBHY A03yBaNbHY NOXKKY anbriHaTy, 06epexHo, a6i He NPUM'ATH NOPOLIOK,
BUANITH 3ANMLIKW nbriaTy, NPOBOAAYM KPOMKOI UNATeNA No KPasm MoK (Man.4), i noMictith NopoLLoK B
Pe3iHoBY yaluKy. [oBToptoiiTe A, NOKY He HabepeTe HeoBXiAHY KINbKICTb anbrikary.

Ha KoxHy noxky nopoLuky (9r), notpi6Ho HabpaTu i BUUTY B Yaluky 1/3 MipHoro cTakakuika Bogw (18 mn).
Hanpuknaz, Ha 2 MipHi noxku nopotuky (18 r), AOCTaTHBOT /1A 3aM0BHEHHA CEPEAHBOTO PO3MiPY NOXKKY 1A BEPX-
Hbo Lyenenw, noTpiBHo BIAMIPATY | BUAMTU B YaLLky 2/3 MIpHOrO CTakaHumKa (36 ma) (man. 5).

3akpuiite KoHTeiinep i 30epiraiire fioro npu Temneparypi 5-27°C/41-80°F (man.12).

[lonaiire Boay B NOPOLLOK | NOYMHaITe 3MiLLlyBaTH 3riZIHO Yacy, BKa3aHoMy B TabnuLli (Man.6), HaHeciT MaTepian
Ha BIATUCKHY NOXKY (Man.7) i noMicTiT oro B NOPOXHUHY poTa 0 3aKiHUeHHA TepMiHy 00pobku (Man.g).
3aueKaiiTe [J0KM MaTepian He 3aTBepAe, Kepyloulch yacom B i pora.

¥ BAN3KY 3 XpOMaTOrpaGiuHMMM ANbriaTami uac 06POGKM NETKo BUHAYAETCA 32 PAXYHOK 32BYACHOI S
Konbopis. Ina i i 663 yTBOPEHHSA NyXVpLB NOBITPA) PeKOMEHAYETbCA
BUKopUCTOBYBaTH 3MiLuyBay ALGHAMIX Il (man. 9).

Yac KniHiyHOro 3acToCyBaHHA NoKa3aHo B Tabnuui 1

Tabnuui1

PApok 1: Yac 3miluyBaHHs

Papok 2: Yac 06pobKit

Papok 3: Yac nepedyBanHA B NopoXHUHi pota

Papok 4: Yac 3aTBepaiHHA.

Papok 5: 3aranbHuit yac 06po6km (IS0 1563)

*Yac kniHiyHOro 3acTocyBaHHA (Bka3aHuii B Tabnui 1-xapakTepucTikin MaTepiani) MaeTbCa Ha yBasi uac i no-
uaTky nepewillyBaHKa 3 AeioHi30Ban0i0 Bofiolo npu Temneparypi 23°C/73°F. XonogHa Boaa CnoBibRioE peakiio
3aTBEPAIHHA, rapAya- npuwBIALYe i. KOPCTKICTb BOZW MOXe TaKkox CpUATI Ha yac 3aTBeppikkA. Bianosinae
cneuvdikauiam ADA 18-150 1563.

“lVII.I.lEHIIﬂ |nesm¢exum BIIIlWI(Ky Nicna OI'IOI'II(KyBﬂNHﬂ nify BeNMKOI0 KinbKicTio ﬂpUTONHOI BOAW MaTpULA MOXe

6yTit HeraitHo npo Ineansha A LUNAXOM 3aHYPeHHA BIATHCKY B po3uit Zeta

7 solution (Zhermack) a6o Gesnocepeboro posnwneuua «npelo Zeta 7 spray (Zhermack). BuxopuctoBylouw iwwi
i 3acu6m pumyiirecs IH(TpYKLUI

i BiTrcku: P A BATUBATH MOAE] LUBHAKO 32 0MIOMOOI0 rifl-

€y 3-ro knacy (Ellte McdeI/ModeI Fast - Zhermack) abo 4-ro knacy (Elite Rock - Zhermack) (man.13).
3actepexeHHs: Y ocib, uyTAMBIX A0 BiHINONOICATOKCAHOBIX PEUOBUH, 33CTOCYBAHHA AaHIX 3C00iB MOXe crpi-
YWHWTY NOAPa3HEHHA a60 iHLLi anepriuni peakuii.

YmoBy 36epiraHHs: Y BUNAZKY AKLLO HeraiiHe BIVBAHHA Fincy HEMOXNMBE, NOTPIOHO BUAANMTY 3aMHLLIKK BogW i
30epiraT BIATHCK B repmeTiyHo 3akpuTomy nakeri (Long Life Bag Zhermack). 36epiratut npu KimHarkiii Temnepa-
Typi. B AaHOMy BUNKY BINMBAHHA Mofieneii Moxe GyTit BiAKNaAeHo Ha TepMit 0 48 TAUH 3 MOMEHTY 3HATTA
BIATUCKY (Man. 14)
BawnwBi IPUMITKIL: Gygb-Ki PeKomeHgaLIi LWOO BIKOPICTaHHA HALLOT NPOAYKLT, NpeACTaBneHi & ycHiil oput, nicbMoBo 60 BHac-
NAOK Npe3eHTaLii 6a3yloThCa Ha MeAWIHi 1#OOPMALT, AKY M MAEMO B AaHWi uac. BOH He NOBHHHI PaxyBaTHCh Ak 30608 A3yloua
iHhopMaLia, HaBiTb N0 BiAHOWEHHIO 10 NPaB TPETiX 0ci, | He 3BINbHAIOTL KOPUCTYBaYa BiA HEOBXIAHOCTI NEPCOHANbHO BNEBHUTHCH B
NPUAATHOCTI MPOAYKTY BIIHOCHO KOHKPETHOTO BUNAJKy BUKOPHCTAHHA. [PaKTHUHE BIKOPICTaHHA MaTepiany KOpHCTYBaueM 3piiicio-
€TbCA 63 6yab-AKOr0 KOHTPOMD 3 GOKY KOMNaHTI , BIANOBIZHO, NOKNZAAETBCA N BIANOBIARTBHICTb CaMOFO KOPUCTYBasa. Byab-Aka
BIANOBIAGNSHICTH 32 HaeCeHy LKOAY aB0 BALIKOAYBAHHA OBMEAYIOTbCA BaPTICTIO NPOAYKLT, HAZAHOK KOMNAHIEK | BAKOPACTaHOK
pogyKuieo. POAYKT MICTITb AiaroMOBY et 06poGeHy 1A 3MeHLIEHHA Y AHXRNSHOTO MU,

Homep naprii (%) i gaTa 3aKiHueHHs TepMiHy npuaaTHoCT (=)
1 He)smknpmc'rosysam nicnA 3akiHueHHA TepMiHy npuaaTHoCTi. 3actocoanuii cranaapt I1S0:“YYYY-MM” (pik-mi-
CAlb).

2. Ha Bcifi KopecnoHaeHLii HeoXiAHO 3a3HauaTy Taki Homepu:
+ HOMEp 10BTOPHOTO 3aMOBAEHHA;

« HOMe Cepii;

naTa 3aKiHUEHHA TEPMiHY NPUIATHOCTI.

TinbKM AN 3ac yc

Bupo6Huk:
u pMaK( n.A. - ITanis - Bia bosaseuino, 100 - 45021 bapia Monecine (Posiro) ITania
Zherma(kS p.A. - Italy - via Bovazecchino, 100 - 45021 Badia Polesine Rovigo) Italy
dﬁ (CTaBHUK B Y| aml TOB“OAPMATENT”
3a apecoio: 0¢. 261 anapJ‘Ieu)’K aikky, byn.
m. Kuig, 01133, YKpama - Ten: +380-44-3030698
Jlata ocTaHHbOr0 Mepernaay iHCTPYKLT i3 3acTocyBanHa 01.01.2019.
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Alginati non polverosi per impronte.

INDICAZIONI D'USO

L'ampia gamma di alginati Zhermack é stata sviluppata per rispondere a tutte le esigenze della pratica dlinica.
Hydrogum: alginato ad elevata consistenza per modelli studio. Aroma: Menta

Hydrogum soft: alginato a consistenza cremosa, non comprime i tessuti, particolarmente indicato per impronte
preliminari di mascellari edentuli. Aroma: Menta

Orthoprint: alginato extra elastico a presa rapida, indicato per la pratica generale. Le eccezionali proprieta elasti-
che lo rendono indicato per |'utilizzo in ortodonzia. Aroma: Vaniglia.

Neocolloid: alginato per impronte di alta precisione con tempi di presa normali. Aroma: Clorofilla.

Phase plus: alginato cromatico a consistenza cremosa. La variazione cromatica accompagna le diverse fasi di
preparazione: viola durante la miscelazione, rosa durante la fase di lavoro e posizionamento sul portaimpronta,
bianco durante il tempo di permanenza nel cavo orale fino lindurimento. Indicato nella pratica clinica generale
per la creazione di modelli studio. Aroma: Menta

Tropicalgin: alginato cromatico ad elevata consistenza. La variazione cromatica accompagna le diverse fasi di pre-
parazione: durante la miscelazione, arancione durante la fase di lavoro e posizionamento sul portaimpronta,
giallo durante il tempo di permanenza nel cavo orale fino lindurimento. Indicato nella pratica clinica generale.
1l cambiamento cromatico associato ad un aroma gradevole lo rendono particolarmente adatto all'utilizzo in
pedodonzia. Aroma: Mango

DOSAGGIO E MISCELAZIONE

Aprire la busta (fig. 1) e versare 'alginato in un contenitore a chiusura ermetica (fig. 2).

Si consiglia conservare il numero di lotto e data di scadenza del prodotto, ritagliando i dati dalla busta. Agitare
203 volte per favorire la dispersione della polvere (fig. 3) e procedere con il dosaggio: con l‘ausilio del cucchiaio
dosatore prelevare |'alginato senza comprimere la polvere, livellare o togliere gli eccessi di alginato passando la
parte piatta della spatola sul cucchiaio (fig. 4)

eversarlo in una tazza di gomma.

Ripetere l'operazione fino raggiungere la quantita desiderata.

Per ogni cucchiaio di polvere (9 g), versare 1/3 di misurino d'acqua (18 ml). Es. per 2 misure di polvere (18 g)
sufficienti per un cucchiaio mediano superiore, versare 2/3 di misurino d'acqua (36 ml). (fig. 5).

Chiudere il contenitore e conservarlo a 5-27°C/41-80°F (fig. 12).

Aggiungere 'acqua alla polvere per iniziare la miscelazione secondo i tempi consigliati nella tabella (fig. 6), posi-
zionare il materiale sul portaimpronta (fig. 7) e inserirlo nella cavita orale prima della fine del tempo di lavorazione
(fig.8).

Attendere lindurimento del materiale osservando i tempi consigliati per la permanenza nel cavo orale. Negli
alginati cromatici, i tempi di lavorazione sono facilmente riconoscibili da cambiamenti di colore, descritti In
precedenza.

Per una miscelazione ottimale (omogenea e senza bolle d'aria) si consiglia I'uso di ALGHAMIX I (fig. 9).

TEMPI DI UTILIZZO CLINICO* (TIMES FOR CLINICAL USE*)

I'tempi di utilizzo clinico sono riportati nella Tabella 1

Riga I: Tempo di miscelazione (Mixing Time)

Riga ll: Tempo di lavoro (Working Time)

Riga lll: Tempo di permanenza in bocca (Time in Mouth)

Riga IV: Tempo di presa (Setting Time)

Riga V: Tempo totale dilavorazione (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

* tempi di utilizzo clinico (riportati nella tabella 1, caratteristiche dei materiali) sono intesi dall’inizio della
miscelazione con acqua deionizzata a 23°C/73°F. L'acqua fredda ritarda |indurimento, 'acqua calda lo accelera.
Variazioni nella durezza dell'acqua possono modificare i tempi di presa. Corrispondente alle specificazioni ADA
18-1501563.

AVVERTENZA
In soggetti sensibili  vinilpolisilossani possono provocare irritazioni o altre reazioni allergiche.

DETERSIONE E DISINFEZIONE DELL'IMPRONTA

Dopo la presa d'impronta, risciacquare ac(uralamente per eliminare eventuali residui, e tracce di saliva (fig. 10),
togliere I'eccesso d'acqua e disi i Ladisi ideale si ottiene immergendo I'mpronta
in Zeta 7 solution o spruzzando direttamente Zeta 7 spray (Zhermack) (fig. 11). Utilizzando altri disinfettanti,
attenersi alle istruzioni del fabbricante.

COLATA DELL'IMPRONTA - GESSI RACCOMANDATI
Si suggerisce di colare impronta immediatamente con gesso tipo 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) o tipo
4 (Elite Rock - Zhermack) (fig. 13).

CONSERVAZIONE DELL'IMPRONTA

Qualora non fosse possibile colare il gesso immediatamente, eliminare gli eccessi d‘acqua e conservare limpronta
in una busta ermeticamente sigillata (Long Life Bag Zhermack) a temperatura ambiente (23°C/73°F). In queste
condizioni la colata del gesso pud essere differita fino a 48 ore dalla presa d'impronta (fig. 14).

OSSERVAZIONI IMPORTANTI: La consulenza rilasciata verbalmente, per iscritto o attraverso dimostrazioni, sull'uso dei nostri
pmdom si basa sullo stato attuale della tecnica odontoiatrica e del nostro know-how. Essa & da considerarsi come un’informazione
non iva, anche in relazione ad eventuali diritti di terzi, e non esime I da controll

se il prodotto & idoneo all'applicazione prevista. L'utilizzo e I'
possibilita di controllo da parte dell’Azienda e pertanto alla

responsabilita di danni si limita al valore della merce fornita dall’Azienda e utilizzata dallopera(ore professionale. Il prodotto
contiene farina fossile trattata con un agente bagnante per ridurre la formazione di polvere respirabile.

SOLO PER USO DENTALE

da parte dellop avviene senza

alginates R

Dust-free alginates for impressions.

INDICATONS FOR USE

The wide range of Zhermack alginates has been conceived to meet the needs of dental practice.

Hydrogum: high consistency alginate for study models. Flavour: Mint.

Hydrogum soft: creamy consistency alginate, does not compress tissue, especially suitable for preliminary
edentulous jaw impressions. Flavour: Mint.

Orthoprint: extra elastic, fast working alginate which is suitable for general practice. Its exceptional elastic
properties make it suitable for use in orthodontics. Flavour: Vanilla.

Neocolloid: alginate for high precision impressions with normal setting times. Flavour: Chlorophyll.

Phase plus: chromatic alginate with a creamy consistency. Colour variations accompany each different prepa-
ration phase: violet during mixing, pink during working phase and positioning on the tray, white during the
time in mouth while setting. Suitable in general clinical practice for the creation of study models. Flavour:
Mint.

Tropicalgin: high consistency chromatic alginate. Colour variations accompany each different preparation
phase: red during mixing, orange during the work phase and positioning on the tray, yellow during the time in
mouth while setting. Suitable in general clinical practice. The colour change associated with a pleasant flavour
make it especially suitable for use in pedodontics. Flavour: Mango.

DOSING AND MIXING

Open the bag (fig. 1) and pour the alginate into an airtight container (fig. 2).

Keep the lot number and expiry date of the product by cutting the relevant details off the bag. Shake 2 or
3 times to disperse the powder (fig. 3) then proceed with the mixing. Using the dosing spoon, remove the
powder without compressing it, levelling off or removing any excess alginate by passing a flat spatula over
the top of the spoon (fig. 4).

Pour the powder into a rubber cup. Repeat the operation until the required quantity is reached.

Add 1/3 of a measure of water (18 ml) for every spoonful of powder (9 g). E.g. for 2 measures of powder (18 g),
or one impression tray, add 2/3 of a measure of water (36 ml) (fig. 5).

Close the container and store it at 5-27°C/41-80°F (fig. 12).

Add the water to the powder and mix for the times specified in the table (fig. 6).

Spread the material over the impression tray (fig. 7) and insert into the mouth before the end of the working
time (fig. 8).

Wait for the material to harden until the end of the recommended time in mouth. In the case of coloured
alginates, working time is easily recognised by the colour changes described previously.

For the best possible (homogeneous and bubble-free) mixing results, we recommend the use of ALGHAMIX
11 (fig.9).

TIMES FOR CLINICAL USE*

Refer to table 1 for times for clinical use (Table 1)

Line I: Mixing time (Mixing Time)

Line II: Working time (Working Time)

Line I1l: Time in mouth (Time in Mouth)

Line IV: Setting time (Setting Time)

Line V: Total working time (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Times for clinical use (see table 1, Material Characteristics) are indexed to the start of mixing with deionised
water at 23°C/73°F. Colder water retards setting, warmer water speeds up setting. Variations in water hardness
may result in deviations in times. According to ADA 18-IS0 1563 specifications.

WARNING:

In sensitive subjects, vinyl polysiloxane may cause irritation or other allergic reactions.

CLEANING AND DISINFECTION OF THE IMPRESSION

After taking the impression, carefully rinse it in order to remove any traces of saliva (fig. 10), drain off the
excess water and disinfect immediately. Ideal disinfection is achieved by immersing the impression in Zeta 7
solution or spraying it with Zeta 7 spray (Zhermack) (fig. 11). When using other disinfectants, always follow
the manufacturer’s instructions.

POURING THE IMPRESSION — RECOMMENDED DENTAL STONES
We recommend that you pour the impression immediately using dental stones type 3 (Elite Model/Model
Fast - Zhermack) or type 4 (Elite Rock - Zhermack) (fig. 13).

STORING THE IMPRESSION

If the gypsum cannot be immediately pour, drain off the excess water and store the impression in a hermeti-
cally sealed bag (Zhermack Long Life Bag) at room temperature (23°C/73°F). Under these conditions the gyp-
sum pouring can be deferred for up to 48 hrafter the impression taking (fig. 14).

IMPORTANT REMARKS: Consulting services on the use of our products, provided in any form, be that verbal, written or through
demonstrations, are based upon the current state of dentistry and of our know-how. They are to be considered as non-binding
information, also in relation to possible third party claims, and do not exonerate the user from personally checking whether the
product is suitable for the planned use. Use and application by the user take place under no possible control by the Company, and are
therefore under the user’s responsibility. Possible liability for damages is limited to the value of goods supplied by the Company and
utilized by the user. The product contains diatomaceous earth treated with a wetting agent to reduce the formation of breathing dust

FOR DENTAL USE ONLY
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Alginates sans poussiére pour empreintes.

INDICATIONS D'UTILISATION

La vaste gamme d'alginates Zhermack a été développée pour répondre a toutes les exigences de la pratique
clinique.

Hydrogum: alginate a consistance élevée pour modéles d'étude. Arome: Menthe.

Hydrogum soft: alginate a consistance crémeuse, ne comprime pas les tissus, particuliérement indiqué pour
les empreintes préliminaires de maxillaires édentées. Arome: Menthe.

Orthoprint: alginate extra élastique a prise rapide, indiqué pour la pratique générale. Ses propriétés €las-
tiques exceptionnelles le rendent approprié a I'utilisation en orthodontie. Arome: Vanille.

Neocolloid: alginate pour empreintes de haute précision avec des temps de prise normaux. Arome: Chloro-
phylle.

Phase plus: alginate chromatique a consistance crémeuse. La variation de couleur accompagne les différentes
phases de préparation: violet pendant le mélange, rose pendant la phase de travail et de positionnement sur
le porte-empreinte, blanc pendant le temps de permanence dans la bouche jusquau durcissement. Indiqué
pour une pratique clinique générale, notamment pour la création de modéles en cabinet. Arome: Menthe.
Tropicalgin: alginate chromatique a consistance élevée. La variation de couleur accompagne les différentes
phases de préparation: rouge pendant le mélange, orange pendant les phases de travail et de positionnement
sur le porte-empreinte, jaune pendant le temps de permanence dans la bouche jusquau durcissement. Indi-
qué pour la pratique clinique générale. Le changement de la couleur associé a un arome agréable le rendent
particulierement adapté a une utilisation en pédodontie. Arbme: Mangue.

DOSAGE ET MELANGE

Ouvrir le sachet (fig. 1) et verser Ialginate dans un récipient a fermeture hermétique (fig. 2). Nous conseillons
de conserver le numéro du lot ainsi que la date de péremption du produit, en découpant les informations
sur le sachet.

Agiter 2 a 3 fois pour favoriser la bonne distribution de la poudre (fig. 3) et procéder au dosage: a l'aide de la
cuillére de dosage prélever 'alginate sans comprimer la poudre, mettre & niveau ou retirer les excés d‘alginate
en passant Ia partie plate de la spatule sur la cuillere (fig. 4) et le verser dans une tasse en caoutchouc. Répéter
Pour chaque cuillére de poudre (9 g), verser 1/3 de mesureur d'eau (18 ml).

Ex. pour 2 mesures de poudre (18 g) suffisantes pour une cuillére moyennement supérieure, verser 2/3 de
mesures d'eau (36 ml). (fig. 5)

Fermer le récipient et le conserver a 5-27°C/41-80°F (fig. 12).

Ajouter I'eau a la poudre pour commencer le mélange en fonction des temps conseillés dans le tableau (fig.
6), positionner le matériau sur le porte-empreinte (fig. 7) et l'insérer dans la cavité orale avant le terme du
temps de travail (fig. 8).

Attendre le durcissement du metériau en observant les temps conseillés a Iintérieur de la cavité orale. Pour
les alginates chromatiques, les temps de travail sont facilement rec le gréce aux ct de
couleurs, déctits précédemment. (fig. 9)

TEMPS D'UTILISATION CLINIQUE* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Les temps d'utilisation clinique sont reportés dans le (Tableau 1):

Ligne I: Temps de mélange (Mixing Time)

Ligne II: Temps de travail (Working Time)

Ligne I1I: Temps de permanence en bouche (Time in Mouth)

Ligne IV: Temps de prise (Setting Time)

Ligne V: Temps total de travail (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Les temps d'utilisation clinique (reportés dans le tableau 1, caractéristiques des matériaux) dent de-
puis le début dumélange avec de I'eau déionisée a 23°C/73°F. Leau froide retarde le durcissement, en revanche
I'eau chaude I'accélére. Des variations de dureté de I'eau peuvent modifier les temps de prise. Correspondant

aux spécifications ADA 18-150 1563.

ATTENTION
Chez les sujets sensibles les vinyl polysiloxanes peuvent provoquer des irritations ou d‘autres réactions al-
lergiques.

NETTOYAGE ET DESINFECTION DE L'EMPREINTE

Apres la prise d'empreinte, rincer soigneusement pour éliminer d'éventuels résidus et traces de salives (fig. 11),
retirer I'excés d'eau et désinfecter immédiatement. La désinfection idéale sopére en immergeant I'empreinte
dans Zeta 7 solution ou en vaporisant directement Zeta 7 spray (Zhermack) (fig. 12). Si vous utilisez d'autres
désinfectants, sen tenir aux instructions du fabricant.

COULEE DE L'EMPREINTE - PLATRES RECOMMANDES

Nous suggérons de couler l'empreinte immédiatement avec du platre de type 3 (Elite Model/Model Fast - Zher-
mack) ou de type 4 (Elite Rock - Zhermack) (fig. 13).

CONSERVATION DE L'EMPREINTE

S'il n'est pas possible de couler le platre immédiatement, éliminer les excés d'eau et le conserver dans un sachet
hermétiquement fermé (Long Life Bag Zhermack) a température ambiante (23°C/73°F). Dans ces conditions la
coulée du platre peut étre différée jusqua 48 heures apres la prise d'empreinte (fig. 14).

OBSERVATIONS IMPORTANTES Les indications fournies de mamere verbale, par éaitoua lravers des démonstrations portant sur

ti e basent sur |'état actuel de la techniq tsur faire. Elles doivent étre consi-
derees comme des informations fournies sans engagement, méme en ce qui concerne les evemuels droits des tiers, et n'exonérent
pas l'utilisateur de l'obligation de controler personnellement si le produit est adéquat pour I'application qui a été prévue. Lutilisation
et I'application de la part de I'utilisateur se font sans possibilité de contréle de la part de la firme et, par conséquent, celles-ci sont
placées sous la responsabilité de I'utilisateur. Une éventuelle responsabilité naissant de dommages est limitée a la valeur de la
marchandise fournie par la firme et employée par |'utilisateur. Le produit contient terre de diatomée traitée avec un agent mouillant
qui réduit la formation de poussiéres respirables.

POUR L'USAGE DENTAIRE SEULEMENT
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Alginatos no polverosos para impresiones.

INDICACIONES DE USO

La amplia gama de alginatos Zhermack ha sido desarrollada para responder con todas las exigencias de la
préctica clinica.

Hydrogum: alginato de elevada consistencia para modelos de estudio. Aroma: Menta.

Staubfreie Alginat-Abformmasse.

ANWENDUNGSWEISE

Die breite Produktreihe der Zhermack Alginate wurde entwickelt, um fiir alle Anforderungen der klinischen
Praxis eine Ldsung anbieten zu konnen.

Hydrogum: hochwiderstandsfahiges Alginat fiir Lernmodelle. Aroma: Minze.

Hyd soft: Alginat mit cremiger Konsistenz, komprimiert nicht die Gewebe, ist besonders fiir Vorabdrii-

Hydrogum soft: alginato con consistencia cremosa, no comprime los tejidos, y es partic indicado
para la realizacién de las primeras impresiones en maxilares edéntulos. Aroma: Menta.

Orthoprint: alginato extra eldstico de endurecimiento répido, indicado para la prdctica general. Sus propieda-
des eldsticas excepcionales lo hacen apropiado para su uso en ortodoncia. Aroma: Vainilla.

Neocolloid: alginato para impresiones de alta precision con un tiempo de endurecimiento normal. Aroma:
Clorofila.

Phase plus: alginato cromatico con consistencia cremosa. La variacion cromatica acompaiia las fases de em-
pleo: violeta durante la mezcla, rosa durante la fase de trabajo y colocacién en la cubeta, y blanco durante el
tiempo de permanencia en la cavidad oral hasta su endurecimiento. Indicado en la prdctica clinica general para
la creacién de modelos de estudio. Aroma: Menta

Tropicalgin: alginato cromético de elevada consistencia. La variacion cromatica acompana las fases de em-
pleo: rojo durante la mezcla, naranja durante la fase de trabajo y colocacion en la cubeta, y amarillo durante el
tiempo de permanencia en la cavidad oral hasta su endurecimiento. Indicado en la préctica clinica general. £l
cambio cromatico asociado a un aroma agradable lo hacen particularmente indicado para el uso en el campo
de la odontologia infantil. Aroma: Mango.

DOSIFICACION Y MEZCLADO

Abrir la bolsa (Fig.1) y verter el alginato en un contenedor de cierre hermético (Fig. 2).

Se aconseja conservar el nimero de lote y la fecha de vencimiento del producto cortando los datos de la bolsa.
Agitar 2 0 3 veces para favorecer la dispersidn del polvo (Fig. 3) y realizar la dosificacion: con la ayuda de una
cuchara dosificadora, tomar el alginato sin comprimir el polvo, nivelar y quitar los excesos de alginato pasando
la parte plana de la espatula sobre la cuchara (Fig. 4) y verterlo en una taza de goma.

Repetir la operacion hasta alcanzar la cantidad deseada.

Por cada cucharada de polvo (9 g), verter 1/3 de medidor de agua (18 ml). Por e]. para 2 medidas de polvo (18
g) suficientes para una cuchara mediana superior, verter 2/3 del medidor de agua (36 ml). (fig. 5)

Cerrar el contenedor y conservarlo a 5-27°C/41-80°F (fig. 12).

Anadir el agua al polvo para iniciar la mezcla segtin los tiempos aconsejados en la tabla (Fig. 6), posicionar el
material en la cubeta (Fig. 7) e introducirlo en la boca antes del final del tiempo de trabajo. (fig. 8)

Esperar que se endurezca el material observando los tiempos aconsejados para la permanencia en la boca. En
los alginatos cromaticos, los tiempos de trabajo son fécilmente reconocibles por los cambios de color, descritos
anteriormente.

Para una mezcla mejor (homogénea y sin burbujas de aire) se aconseja el uso de ALGHAMIX Il (fig. 9).

TIEMPOS PARA USO CLINICO* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Remitirse a la tabla 1 para los tiempos de uso clinico (Table 1):

Linea I: Tiempo de mezclado (Mixing Time)

Linea l: Tiempo de trabajo (Working Time)

Linea lll: Tiempo en la boca (Time in Mouth)

Linea IV: Tiempo de endurecimiento (Setting Time)

Linea V: Tiempo total de trabajo (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Los tiempos de uso clinico (indicados en la tabla 1, caracteristicas de los materiales) se entienden desde el
inicio de la mezcla con agua desionizada a 23°C/73°F. El agua fria retrasa el endurecimiento, el agua caliente
lo acelera. Las variaciones en la dureza del agua pueden modificar los tiempos. Correspondiente a las espe-
cificaciones ADA 18-150 1563.

ADVERTENCIA
En sujetos sensibles el polivinisiloxano puede provocar irritaciones u otras reacciones alérgicas.

LIMPIEZA Y DESINFECCION DE LA IMPRESION

Luego de haber tomado de la impresion, enjuagar cuidadosamente para eliminar eventuales residuos y restos
de saliva (Fig. 10), quitar el exceso de agua y desinfectar inmediatamente. La desinfeccion ideal se obtiene
sumergiendo laimpresion en Zeta 7 solution o rociando directamente Zeta 7 spray (Zhermack) (fig. 11). Si se
utilizan otros desinfectantes, siga las instrucciones del fabricante.

VACIADO DE LA IMPRESION - YESOS RECOMENDADOS

Se sugiere vaciar la impresién inmediatamente con yeso tipo 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) o tipo 4
(Elite Rock - Zhermack) (fig. 13).

CONSERVACION DE LA IMPRESION

Sino fuera posible vaciar la impresién inmediatamente, eliminar los excesos de agua conservarla en una bolsa
sellada herméticamente (Zhermack Long Life Bag) a temperatura ambiente (23°C/73°F). En estas condiciones
el vaciado del yeso puede diferirse hasta 48 horas de la toma de la impresion (fig. 14).

CONSIDERACIONES 2 Bl i i por escrito o mediante demostraciones acerca
del uso de nuestros pmdunos se basa en el estado actual de la técnica odontoldgica y de nuestro know-how. Dicho asesoramiento

como i6n no vinculante, tamp relacion ituales derechos de terceros y no exime al usuario del
deber de comprobar personalmente si el producto es idoneo para la aplicacion prevista. £l uso y la aplicacion por parte del usuario
tienen lugar sin posibilidad de control por parte de la Empresa por lo que son responsabilidad del usuario. Una eventual responsa-
bilidad por dafios se limita al valor de la mercancia suministrada por la Empresa y usada por el usuario. El producto contiene harina
fosil tratada con un agente humectante para reducir la formacion de polvo respirable.

SOLO PARA EL USO DENTAL
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cke von zahnlosen Kiefern geeignet. Aroma: Minze.

Orthoprint: Extraelastisches, schnell abbi Alginat fiir die Praxis. Aufgrund seiner her-
vorragenden elastischen Eigenschaften ist dieses Produkt zur Anwendung in der Kieferorthopddie geeignet.
Aroma: Vanille.

Neocolloid: Alginat fiir Hochprazisi iicke mit normalen Abbind Aroma: Chlorop

Phase plus: Chromatisches Alginat mit cremiger Konsistenz. Die chromatischen Verénderungen begleiten die
verschiedenen Verabeitungsphasen: violett bei der Anmischung, rosa wéhrend der Bearbeitungsphase und
beim Auftragen auf den Abformldffel, wei wahrend der Verweildauer im Mundbereich bis zur Aushértung.
Fiir die allgemeine Klinische Anwendung bei der Herstellung von Lernmodellen geeignet. Aroma: Minze.
Tropicalgin: Chromatisches Alginat mit fester Konsistenz. Die chromatischen Veranderungen begleiten die
verschiedenen Verabeitungsphasen: rot bei der Anmischung, orange wahrend der Bearbeitungsphase und
beim Auftragen auf den Abformldffel, gelb wahrend der Verweildauer im Mundbereich bis zur Aushartung. Fiir
die allgemeine klinische Praxis geeignet. Die chromatische Verénd bunden mit einem
Aroma, machen dieses Produkt fiir die Kinderzahnmedizin besonders attraktiv. Aroma: Mango.
DOSIERUNG UND MISCHUNG

Den Beutel offnen (Abb. 1) und das Alginat in einen luftdicht verschlieBbaren Behalter schiitten (Abb. 2). Be-
wahren Sie die Lot-Nr. und das Verfallsdatum des Produkts auf, schneiden Sie die Daten einfach aus dem Beu-
tel aus. 2 bis 3 Mal schiitteln, um das Pulver gut zu vermischen (Abb. 3) und mit der Dosierung fortfahren: mit
Hilfe des Dosierlffels das Alginat entnehmen, das Pulver nicht pressen. Glatt streichen oder das iiberschiissige
Material entfernen, indem man mit dem platten Teil des Spatels iiber den Loffel fahrt (Abb. 4).

Das Alginat in einen Anmischbecher schiitten. Das Verfahren wiederholen, bis die gewiinschte Menge erreicht
ist.

Fiir jeden Loffel Pulver (9 g), 1/3 Messbecher voll Wasser (18 ml) hinzugeben.

Beispiel: Fiir 2 Messldffel Pulver (18 g) ausreichend fiir einen Abdruckloffel, 2/3 Messbecher voll Wasser (36
ml) hinzugeben. (Abb. 5)

Den Behdlter verschlieBen und bei 5-27°C/41-80°F (Abb. 12) aufbewahren.

Das Wasser zu dem Pulver hinzufiigen und mit dem Anmischen gemaB den in der Tabelle empfohlenen
Mischzeiten (Abb. 6) beginnen.

Das Material auf den Abformldffel auftragen (Abb. 7) und in den Mundbereich einsetzen, bevor die Verar-
beitungszeit (Abb. 8) abgelaufen ist. Warten, bis das Material ausgehartet ist, dabei die fiir den Verbleib im
Mundbereich empfohlenen Ieiten beachten Bei den chromatischen Alginaten sind die Verarbeitungszeiten
durch die bereits beschriebenen Farbveré gen leicht erkennt

Fiir eine optimale Mischung (homogen und blasenfrei) wird die Verwendung des ALGHAMIX 11 (Abb. 9) emp-
fohlen.

KLINISCHE NUTZUNGSZEITEN* (TIMES FOR CLINICAL USE*)

Die klinischen Nutzungszeiten werden in Tabelle 1 (Table 1) angegeben:

Zeile I: Anmischzeit (Mixing Time)

Zeile II: Veerarbeitungszeit (Working Time)

Zeile Ill: Mundverweildauer (Time in Mouth)

Zeile IV: Abbindezeit (Setting Time)

Ieile V: Gesamte Verarbeitungszeit (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Die Klinischen Nutzungszeiten (unter Tabelle 1, Materialeigenschaften) verstehen sich ab Mischbeginn mit
deionisiertem Wasser 23°C/73°F. Kaltes Wasser verzogert und warmes Wasser dagegen beschleunigt die Aus-
hértung. Verschiedene Hartegrade des Anmischwassers knnen ebenfalls zu einer Verénderung der Abbinde-
zeiten fiihren. Entspricht ADA 18-150 1563.

WARNUNG

Bei empfindlichen Menschen kannen Reizungen oder andere allergische Reaktionen auftreten.

REINIGUNG UND DESINFIZIERUNG DES ABDRUCKS

Nachdem der Abdruck genommen wurde, diesen mit reichlich Wasser griindlich spiilen, um eventuelle Spei-
chelriickstande (Abb. 10) zu beseitigen. Uberschiissiges Wasser und Desinfektionsmittel sofort ausgieRen. Die
ideale Desinfektion wird erreicht, indem der Abdruck in Zeta 7 solution getaucht oder direkt mit Zeta 7 Spray
(Zhermack) bespriiht wird (Abb. 11). Bei Verwendung anderer D kti | sind die i des
Herstellers zu befolgen.

EMPFOHLENE GIPSE

Es wird empfohlen, das Modell direkt mit Gips Typ 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) oder Typ 4 (Elite
Rock - Zhermack) (Abb. 13) auszugieRen.

AUFBEWAHRUNG DES ABDRUCKS

Sollte es nicht maglich sein, das Modell sofort auszugieBen, das iiberschiissige Wasser entfernen und den Ab-
drukiin einem luftdicht verschlossenen Beutel (Long Life Bag Zhermack) bei Zimmertemperatur Abdruckname
ausgegossen werden (Abb. 14). (23°C/72°F) aufbewahren. Unter diesen Bedingungen kann der Abdruck bis zu
48 Stunden nach der Abdruckname ausgegossen werden (Abb. 14).

WICHTIGE HINWEISE: Eine miindlich, schriftlich oder mittels Vorfilhrungen erfolgte Beratung hinsichtlich der Verwendung unserer
Produkte griindet auf dem gegenwirtigen Stand der zahnarztlichen Technik und unserem Wissen. Es handelt sich hierbei um eine
nicht verbindliche Information, auch hinsichtlich eventueller Rechte eines Dritten, die in keiner Weise den Benutzer davon befreit,
personlich die Eignung des Gerates fiir die vorgesehene Anwendung zu iiberpriifen. Gebrauch und Anwendung durch den Benutzer
erfolgen ohne jegliche Maglichkeit einer Kontrolle durch die Firma und liegen somit in der Verantwortung des Benutzers. Eine
eventuelle Schadenshaftung beschrénkt sich auf den Wert der von der Firma gelieferten und vom Benutzer verwendeten Ware.
Das Produkt enthalt versteinertes Pulver mit einem Netzmittel behandelt, um die Bildung von atembarem Feinstaub zu reduzieren.

NUR FUR ZAHNARTLICHE ANWENDUNG
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Alginato livre de poeira para moldagem.

INDICAGOES DE USO

Aampla gama de alginatos Zhermack foi desenvolvida para responder a todas as exigéncias da prética dlinica.
Hydrogum: alginato de alta consisténcia para modelos de estudo. Aroma: menta.

Hydrogum soft: alginato de consisténcia cremosa, nao comprime os tecidos, € particularmente indicado para
moldagem preliminar de edéntulos. Aroma: menta.

Orthoprint: alginato extraeldstico de endurecimento répido, indicado para uso geral. Suas excepcionais pro-
priedades eldsticas tornam-no indicado para o uso em ortodontia. Aroma: baunilha.

Neocolloid: alginato para moldagem de alta precisao, com tempo de endurecimento normal. Aroma: clorofila.
Phase plus: alginato cromatico de consisténcia cremosa. A variagao cromética acompanha as diferentes fases
de preparagao: roxo durante a mistura, rosa durante a fase de trabalho e de colocagdo na moldeira, branco
durante o tempo de permanéncia na cavidade oral até o endurecimento. Indicado para uso clinico geral, para
acriagdo de modelos de estudo. Aroma: menta.

Tropicalgin: alginato cromatico de alta consisténcia. A variagao cromética acompanha as diferentes fases de
preparagao: vermelho durante a mistura, laranja durante a fase de trabalho e de colocagao na moldeira, ama-
relo durante o tempo de permanéncia na cavidade oral até o endurecimento. Indicado para a prética clinica
geral. A mudanca de cor e seu sabor agradavel fazem com que este produto seja particularmente adequado
para o uso em odontologia pedidtrica. Aroma: manga.

DOSAGEM E MISTURA

Abra a embalagem (fig. 1) e verta o alginato em um recipiente com fechamento hermético (fig. 2).

Recorte e conserve a etiqueta contendo o niimero de lote e data de vencimento do produto. Agite duas ou trés
vezes para dispersar o pd (fig. 3) e proceda a dosagem: com o auxilio da colher dosadora, recolha o pd e retire
0 excesso passando o cabo da espétula sobre a colher (fig. 4).

Nao comprima o pd na colher medidora. Verta o p6 em uma taca de borracha. Repita a operagao tantas vezes
quanto necessario para dosar a quantidade desejada de po.

Para cada colher de medida de pd (9 g), dispensar 1/3 de medida de dgua (18 ml).

Ex: para duas medidas de pé (18 g), suficientes para uma moldeira média superior, dispensar 2/3 de medida
dedgua (36 ml). (fig. 5)

Feche o recipiente e conserve-o entre 5-27°C/41-80°F (fig. 12).

Adicione a dgua ao pd e inicie a mistura seguindo os tempos indicados na tabela (fig. 6); leve a mistura a
moldeira (fig. 7) e insira na cavidade oral antes do término do tempo de trabalho (fig. 8).

Aguarde até que o material endurega, observando os tempos sugeridos para a permanéncia na cavidade oral.
No caso dos alginatos cromaticos os tempos de trabalho sdo facilmente reconheciveis pelas mudangas de cor
descritas anteriormente.

Para uma mistura ideal (homogénea e sem bolhas de ar) aconselha-se o uso de ALGHAMIX Il (fig. 9).

TEMPOS DE USO CLINICO* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
0s tempos de uso clinico sao relacionados na Tabela 1

Linha I: Tempo de mistura (Mixing Time)

Linha II: Tempo de trabalho (Working Time)

Linha lll: Tempo na boca (Time in Mouth)

Linha IV: Tempo de presa (Setting Time)

Linha V: Tempo total de trabalho (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*0s tempos de uso clinico (indicados na tabela 1, caracteristicas dos materiais) sdo considerados do inicio da
mistura, com dgua deionizada, a 23°C/73°F. Agua mais fria ird retardar o endurecimento, e dgua mais quente
iré acelerd-lo. Variagdes na dureza da dgua podem modificar os tempos de presa. Estas informagdes correspon-
dem as especificagoes ADA 18-I5S0 1563.

ADVERTENCIAS

Em sujeitos sensiveis os polivinilsiloxanos podem provocar irritacdes ou outras reaccdes alérgicas.

LIMPEZA E DESINFECGAO DO MOLDE

0 molde deve ser cuidadosamente enxaguado para eliminar eventuais residuos e traos de saliva (fig. 10), o
excesso de dgua deve ser eliminado e a desinfeccdo feita imediatamente a seguir. A desinfeccdo ideal € obtida
pela imerséo do molde na solugdo Zeta 7 solution ou pela aplicacdo de Zeta 7 spray (Zhermack) (fig. 11). Se
utilizar outros desinfetantes, siga as instrugdes do fabricante.

VAZAGEM DO MOLDE - GESSOS RECOMENDADOS
Sugere-se vazar o modelo imediatamente, usando gesso tipo 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) ou tipo
4 (Elite Rock - Zhermack) (fig. 13).

CONSERVAGAO DO MOLDE

Na impossibilidade de vazar o gesso imediatamente, elimine o excesso de dgua e conserve o molde em um
envelope pldstico hermeticamente fechado (Long Life Bag Zhermack), a temperatura ambiente (23°C/73°F).
Nestas condicdes o gesso pode ser vazado até 48 horas apds a tomada do molde (fig. 14).

OBSERVACOES IMPORTANTES: A consultoria transmitida verbalmenle por escrito ou através de demonstragdes, sobre o uso dos
nossos pvodu(os baseia-se no estado atual da técnica e do nosso imento. Esta deve ser considerada como uma
informagdo ndo compromeﬁedava mesmo relativamente a eventuais direitos de terceiros e ndo isenta o usudrio de verificar pes-
soalmente se o produto é adequado para a aplicagdo prevista. A utilizacio e a aplicagao pelo usudrio ocorrem sem possibilidade de
controle pela Empresa e portanto sdo de exclusiva responsabilidade do usudrio. Uma eventual respansabllldade por danos limita-se
aovalor da mercadoria fornecida pela Empresa e utilizada pelo ional usudrio. 0 prod dcea tratada com
um agente umectante para reduzir a formagao de pd inalavel.

SOMENTE PARA USO ODONTOLOGICO

alginates -RU

Stofvrij alginaat afgietmateriaal.

GEBRUIKSAANWLZINGEN

De uitgebreide serie Zhermack alginaten is ontworpen om te kunnen voldoen aan alle linische toepassings-
vereisten.

Hydrogum: alginaat met grote consistentie voor studiemodellen. Smaak: Mint.

Hydrogum soft: alginaat met crémeachtige consistentie. Drukt de weefsels niet samen. Uiterst geschikt voor
voorafdrukken van tandloze kaken. Smaak: Mint.

Orthoprint: extra elastische en sneldrogende alginaat, geschikt voor algemene toepassingen. De exceptio-
nele elastische eigenschappen zorgen ervoor dat dit product geschikt is voor toepassingen in de orthodontie.
Smaak: Vanille.

Neocolloid: alginaat voor hoge precisie afdrukken met normale uithardingstijd Smaak Chlorofyl.

Phase plus: chromatische alginaat met crémeachtige consistentie. De diverse berei gaan gepaard
met een kleurverandering: paars tijdens het mengen, roze tijdens de bewerkingsfase en het aanbrengen op
de afdruklepel, wit tijdens de heid in de mond tot het uitharden. Geschikt voor alle klinische toepas-
singen voor de vorming van studiemodellen. Smaak: Mint.

Tropicalgin: Chromatische alginaat met grote consistentie. De diverse bereidingsfases gaan gepaard met een
kleurverandering: rood tijdens het mengen, oranje tijdens de bewerkingsfase en het aanbrengen op de afdru-
klepel, geel \ljdens de aanwezigheid in de mond tot het uitharden. Geschikt voor alle klinische toepassingen.
De kleurverand in combinatie met een smaken zorgen ervoor dat dit product uiterst geschikt
is om gebruikt te worden in het geval van kindertandheelkunde. Smaak: Mango.

DOSERING EN MENGEN

Open het zakje (afb. 1) en giet de alginaat in een luchtdicht bakje (afb 2). Bewaar het lotnummer en de houd-
baarheidsdatum van het product door de desbetreffende gegevens uit het zakje te knippen. Schud het bakje
23 keer om de poeder goed te verdelen (afb. 3) en vang vervolgens met het mengen aan. Maak gebruik van
de doseerlepel en verwijder de poeder zonder dat u de poeder aandrukt. Maak de laag in de lepel glad door
het teveel aan alginaat met behulp van een spateltje te verwijderen (afb 4). Giet de poeder in een rubberen
beker. Herhaal deze handeling tot u de gewenste h Iheid verkregen heeft.

Voeg voor elke lepel poeder (9 g) 1/3 maatbekertje aan water (18 ml) toe. Bijv. voor 2 lepels poeder (18 g) of
voor een afgietvorm, moet u 2/3 maatbekertje (36 ml) aan water toevoegen. (afb. 5).

Sluit het bakje af en bewaar hem bij 5-27°C/41-80°F (afh. 12).

Voeg het water aan de poeder toe en meng net zolang als in de tabel aangegeven is (afb. 6). Verdeel het
materiaal over de afgietvorm (afb. 7) en breng de afgietvorm in de mond aan voordat de werktijd verstreken
is (afb. 8). Wacht tot het materiaal hard geworden is. Laat het materiaal in de mond tot de aanbevolen tijd
verstreken is. In het geval van gekleurde alginaten kunt u de werktijd gemakkelijk controleren dankzij de
eerder beschreven kleurveranderingen.

We raden het gebruik van ALGHAMIX Il aan teneinde de beste (h n luchtbellenvrij gresul

te kunnen behalen (afb. 9).

KLINISCHE GEBRUIKSTLIDEN* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Raadpleeg de tabel 1 voor de klinische gebruikstijden (Table 1):

Lijn 1: Mengtijd (Mixing Time)

Lijn 2: Werktijd (Working Time)

Lijn 3:Tijd in de mond (Time in Mouth)

Lijn 4: Hardingstijd (Setting Time)

Lijn 5: Totale werktijd (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*De klinische gebruikstijden (raadpleeg de tabel 1, happen) zijn d om het

mengen te beginnen met gedeioniseerd water met een temperatuur van 23°C/73°F. Water met een lagere
vertraagt het hardi es, water met een hogere versnelt het hardi

Variaties in de hardheid van het water kunnen resulteren in afwijkende tijden. In

ADA 18-150 1563 voorschriften.

WAARSCHUWINGEN
Bij gevoelige personen kunnen vinylpolysiloxanen irritatie of andere allergische reacties veroorzaken.

HET AFGIETSEL REINIGEN EN ONTSMETTEN

Spoel het afgietsel voorzichtig af om de speekselresten te verwijderen als u het afgietsel uit de mond ver-
wijderd heeft (afb. 11). Verwijder het teveel aan water en ontsmet het afgietsel onmiddellijk. Voor de meest
geschikte ontsmetting raden we u aan om het afgietsel in Zeta 7 solution onder te dompelen of hem te
besproeien met Zeta 7 spray (Zhermack) (afb. 12). Houd u altijd aan de aanwijzingen van de producent indien
u andere ontsmettingsmiddelen gebruikt.

HET AFGIETSEL UITGIETEN — AANBEVOLEN GIPSSOORTEN

We raden u aan om het afgietsel onmiddellijk uit te gieten met behulp van gipssoort 3 (Elite Model/Model
Fast — Zhermack) of gipssoort 4 (Elite Rock — Zhermack) (afb. 13).

HET AFGIETSEL BEWAREN

Indien dit niet mogelijk is, raden we u aan het teveel aan water te verwijderen en het afgietsel in een herme-
tisch afgesloten zak (Zhermack Long Life Bag) bij kamertemperatuur (23°C/73°C) te bewaren. Onder deze om-
standigheden kunt u het uitgieten met gips uitstellen tot 48 uur nadat u het afgietsel gemaakt heeft (afb. 14).

i .

met de

BELANGRIJKE OPMERKINGEN: Het advies dat woordelijk, schriftelijk of door middel van demonstraties wordt gegeven over het
gebruik van onze producten, is gebaseerd op de huidige stand van de tandheelkunde en op onze know-how. Het is te beschouwen
als een niet-bindende informatie, ook met betrekking tot eventuele rechten van derden, en het ontheft de gebruiker niet van het
persoonlijk controleren of het product geschikt is voor de voorziene toepassing. Het gebruik en de toepassing door de gebruiker
geschieden zonder mogelijkheid van controle van de kant van de Firma en zijn daarom onder de verantwoordelijkheid van de
gebruiker. Een eventuele verantwoordelijkheid voor schade is gelimiteerd tot de waarde van de goederen die door de Firma zijn
geleverd en door de gebruiker zijn gebruikt. Het product bevat bergmeel dat met een bevochtigend middel behandeld is teneinde
de vorming van inhaleerbare stof te beperken.

ALLEEN VOOR DENTAAL GEBRUIK
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Polyamaton alginaatti h iden jalj

KAYTTOOHJEET

Laaja valikoima Zhermack alginaatteeja on kehitetty vastaamaan kaikkia kliinisen hoidon vaatimuksia.
Hydrogum: korkean konsmenssm omaava alginaatti laboratoriojéljenndksiin. Aromi: Minttu.

Hyd soft: voidemaisen k in omaava alginaatti, ei paina kudoksia, soveltuu erityisesti ham-
paanoman leuan esijaljenndksiin. Aromi: Minttu.

Orthoprint: erittdin elastinen, yleishoitoon tarkoitettu, nopeasti tarttuva alginaatti. Erittdin hyvien elastisten
ominaisuuksiensa ansiosta tuote soveltuu hyvin ortodontiseen kéyttdon. Aromi: Vanilja.

Neocolloid: erittéin tarkkoihin jaljenndksiin soveltuva alginaatti normaaleilla tartunta-ajoilla. Aromi: Lehti-
vihred.

Phase plus: Voidemaisen konsistenssin omaava kromaattinen alginaatti. Kromaattinen vaihtelu nakyy eri val-

violetti sekoitusvai I inen tygvaih jajalj tiin asetettaessa,

ANWIKO amoTumwTikd UNKO, EAeVBEPO OKOVIG.

ENAEIZEIZ XPHIHX

To eupl pdapa Twv alywikav uNiK@v Zhermack éxet dnpioupynBei yia va avianokpivetat oe ONeg Ti avaykeq
NG KMVIKRG TPaKTIKC.

Hydrogum: alywvikd upnAic avtoyic yia expayeia perétn. fevon: Mévra.

Hydrogum soft: akywiko kpepwdoug botaong, 8¢ cupmélel Toug 1oTolg, (dtaitepa evbedetypévo yia mpoka-
TApKTIKG amoTunwpata yvabikrc avodovtiac. fevon: Mévra.

Orthoprint: alywiko extra ehaoTikd ypriyopng miéng, evoedetypévo yia T yeviki mpaktikn. Ot e6aIpeTIKEC
€ENQOTIKEG 1810TNTEC TO KaBlaToly KatdMnA6 yia xprion oty opBodovtiki. febon: Bavikia.

Stovfrit alginat til aftryk

BRUGSANVISNING

ZThermacks brede udvalg af alginater er udviklet for at imadega alle behov i den kliniske praksis.

Hydrogum: alginat med hgj k til brug ved studiemodeller. Aroma: Peb

Hydrogum soft: alginat med blad konsistens, komprimerer ikke tandkedet; specielt velegnet til forelobige
aftryk af tandlose kaeber. Aroma: Pebermynte.

Orthoprint: alginat med hgj elasticitet og hurtig storkning, velegnet til almindelig praksis. De hgje elastiske
egenskaber gor Orthoprint velegnet til anvendelse i ortodonti. Aroma: Vanilje.

N Noid:

Neocolloid: alywiko yia anotunapata upnhii akpiBeiac pe kavovikoug xpovoug migne. febon: Xhwpo@on.

Phase plus: alywiko kpepwdoug aiotaon, pe ypwpatiki évderén. H aayi xpwpatog ouvodeel ta diagopa
0Td01a TG mpoeTolpaciac: pwP katd ) Sidpketa TG avape§ng, pod katd T Sldpkela TG pdang epyasiag
Kal TomoBETaNg 070 AmoTuMWTIKG SloKdpLo, NeUKO Katd T SIdpKELD TG MapapoviG 0Tn OToPATIKR KodTNTa

éxpt T okhjpuvon. Evoedetypévo ot yevikr KAIKR mpakTik yia T dnptoupyia ekpayeiwv peNémg. febon:

valkoinen suussaoloaikana kovettumiseen asti. Soveltuu lat iojdljenndsten

hoidossa. Aromi: Minttu.

Tropicalgin: Korkean konsistenssin omaava kromaattinen alginaatti. Kromaattinen vaihtelu nakyy eri valmis-
iheissa: punainen sekoitusvai oranssi tyovaif ja jaljenndsmuottiin keltainen

suussaoloaikana kovettumiseen asti. Tarkoitettu yleiskliiniseen hoitoon. Kromaattisesta vaihtelusta ja miellyt-

tdva aromista johtuen tuote soveltuu erityisen hyvin pedodontiseen kéytton. Aromi: Mango.

ANNOSTELU JA SEKOITUS

Avaa pussi (kuva 1) ja kaada alginaatti ilmatiiviiseen sailioon (kuva 2).

Séilytd eranumero ja tuotteen erapdiva leikkaamalla tiedot pussista.

Sekoita 2 tai 3 kertaa jauheen hajautumisen helpottamiseksi (kuva 3) ja suorita annostelu: ota alginaatti an-
nostelulusikan avulla painamatta jauhetta, tasoita tai poista ylimaarainen alginaatti lusikan padssa olevan
littean lastan avulla (kuva 4) ja kaada jauhe kumiseen kuppiin.

Toista toimenpide kunnes on saatu haluttu méara.

Lisdd 1/3 mittaa vettd (18 ml) jokaista jauhelusikallista kohden (9 g). Esim. 2 jauhemitallista (18 g) kohden,
riittdva méaara yhta jéljenndslusikkaa varten, lisétaan 2/3 mittaa vettd (36 ml). (kuva 5).

Sulje séilid ja sdilytd se 5-27°C/41-80°F lamptilassa (kuva 12).

Lisdd vesi jauheeseen ja aloita sekoitus taulukossa olevia aikoja noudattaen (kuva 6).

Levitd aine jaljenndslusikkaan (kuva 7) ja aseta sesuuhun ennen tyoskemelyajan paanymlsta (kuva 3). Odota

ettd aine kovettuu noudattaen suositeltuj on

Mévta.

Tropicalgin: alywvikd pe ypwpatikr évdeién, vpnhic avtoxrc. H aMayr xpopatog ouvodelel Ta Sidgopa
0Td01a TG MpoEToIpasiac: KOKKIVO Katd Tn Sidpketa TG avapei§ng, moptokali katd T Sidpkela e gdong
£pyaoiag kat TomoBEONG 0T0 AMOTUMTWTIKO SLKAPLO, KiTPIVO KATd TN SIAPKELD MAPAWOVIG 0T GTOUATIKY KOl
Notna péxpt  okhpuvon. Evbedetypévo otn yeviki Khwiki mpaktikr. H alayi xpapatog Hévn e

alginat til Jelse ved hgjpraecisionsaftryk med normal sterkningstid. Aroma: Klorofyl.
Phase plus: Kromatisk alginat med blad, cremeagtig konsistens. Variationerne i farven falger de forskellige
forberedelsesfaser: lilla under bl: lyserod under og under pl pé aftryksskeen,
hvid under opholdet i mundhulen og indtil starkning. Velegnet i almindelig klinisk praksis til brug ved studie-
modeller. Aroma: Pebermynte.

Tropicalgin: Kromatisk alginat med hej konsistens. Variationerne i farven folger de forskellige forberedel-
sesfaser: rod under blandi orange under og under pa aftryksskeen, gul under

opholdet i mundhulen og indtil sterkning. Velegnet til brug i almindelig klinisk praksis. Far iri og
den vel d

Ja evydploTn yevon To Ov 181aitepa katdMndo yia xprion ot naiodovria. fevon: Mayyo.

[D0Z0AOTIA KAI ANAMIZH

Avoi€te T oakovha (eik. 1) kat adetdote To akywikd KO o€ éva doxeio mou Kheivel ppnTikd (ik. 2). Zag
Tipoteivoupie va StatnprioeTe Tov aptBpud Te maptidac kat v nepopnvia Ajéew Tou mpoidvrog, amokoovtag
Ta oTolyela and T oakoUAa.

AvakouvijoTe 2 1) 3 Qopéc €101 oTe va SleukohdveTe T Slaokopmian TS akovnG (€1K. 3) Katva poywproETe pe
v avapén: pe T oriBeia Tov S000pETPIKOU KOUTaMOD TPTE Hia MOGGTNTA GAYIVIKOU WPiG Va GUNTIECETE T
OKOVI), 100MESWOTE I} AaIpETTE TNV Mepioveta Tou ahyikod UNIKOU mepVeVTa To Aeio pépog T omdtouhag
Tdvew and 1o KoutdM (€ik. 4) kat adeldote To o€ éva aoTiyévio Soyeio.

Enavahdpete T Sladikaoia péxpic 6Tov va amoKTAoETe TV moaoTTa MOV EMBUEITE.

la kdBe koutdt okdvng (9 g), mpoabéate 1/3 ¢ pefolpag vepo (18 ml) MLy. yia 2 dooeig akovng (18 g),
APKETEC yla éva peoaio dve Slokdplo mpoabéate 2/3 peCobpag vepo (36 ml). (eik. 5) Kheiote To Soyeio kat
QUNGETE T0 0TOUG 5-27°C/41-80°F (eik. 12).

NpooBéate To vepd aTn KOV yia va apxioeTe TV avapién COPPWVA e TOUG TPOTEIVOPEVOUC XPOVOUS TIou
avagépovtat otny Tapméha (€ik. 6), TomoBeTroTe To UAKO 0T0 anoTumwTike Siokapto (€ik. 7) kat TomoBetote

helppo tunnistaa aikaisemmin kuvattujen vrin muuttumisten perusteella.
Parhaan mahdolli koituk ik ki (tasainen ja il
kéyttoa (kuva 9).

KLIINISET KAYTTOAJAT* (TIMES FOR CLINICAL USE¥)

ALGHAMIX Il:n

Kliiniset kéyttdajat on esitetty taulukossa 1 (Table 1):

Line I: Sekoitusaika (Mixing Time)

Line II: Tyoskentelyaika (Working Time)

Line I1I: Suussapitoaika (Time in Mouth)

Line IV: Tartunta-aika (Setting Time)

Line V: Tydskentelyaika yhteensa (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Kliiniset kayttoajat (ks. taulukko 1, materiaalien ominaisuudet) lasketaan siité hetkestd, kun aine sekoite-
taan 23°C/73°F lampdiseen ionittomaan veteen. Kylmé vesi hidastaa kovettumista, [immin vesi nopeuttaa
sitd. Veden kovuuden muutokset voivat muuttaa k ja. ADA 18-150 1563 vaatil kail

VAROITUS
Tuote saattaa aiheuttaa arsytysta tai allergisia reaktioita vinyylipolysiloksaanille herkistyneille ihmisille.

JALJENNOKSEN PUHDISTUS JA DESINFIOINTI

Jaljennoksen ottamisen jalkeen huuhtele huolellisesti, jotta sylki saadaan poistettua (kuva 10), poista liika
vesi ja desinfioi vélittomasti. Paras mahdollinen desi i saadaan up Ila jéljennds Zeta 7 solution
liuokseen tai suihkuttamalla sille suoraan Zeta 7 spray suihketta (Zhermack) (kuva 11). Noudata valmistajan
ohjeita kéyttdessasi muita dsinfiointiaineita.

JALJENNOKSEN VALAMINEN — SUOSITELLUT KIPSIT
Jaljenncksen valaminen on suositeltavaa tehda valittomasti kayttamalla kipsityyppia 3 (Elite Model/Model
Fast - Zhermack) tai tyyppid 4 (Elite Rock — Zhermack

JALJENNOKSEN SAILYTYS

Jos jaljenncksen valiton valaminen ei ole mahdollista, poista ylimdarainen vesi ja sailyta se ilmatiiviissa pus-
sissa (Long Life Bag Zhermack) huoneenldmmassa (23°C/73°F). Naissd olosuhteissa kipsin valamista voidaan
lykata 48 tuntia jéljenndksen ottamisen jalkeen (kuva 14).

TARKEITA HUOMAUTUKSIA: Suullisesti, kirjallisesti tai havainnollisesti annetut tuotteiden kayttdohjeet perustuvat hammaslaake-
tieteellisen teknologian vallitsevaan tilaan ja tieto-taitoomme. Niitd ei tule pitaa sitovina tietoina (myds muiden osapuolien oikeuk-
sien suhteen), jonka vuoksi kayttdjan tulee tarkistaa henkilokohtaisesti, soveltuuko tuote haluttuun kayttof Yritykselld

0 0T) OTOPATIKI) KOGTITTa TPV amd To TéAog Tou Xpdvou emedepyaoiag (€Ik. 8).

Nepiyévete T okApUVN TOU UNKOD TPWVTAS TOUG TIPOTEIVOHEVOUG XPOVOUG TIAPAOVIG 0TN GTOUATIKY Kol-
AOTNTa. 2TV TEPIMTWON TWV aAYIVIKWV e 0, o1 povol enegepyaoi yvwpilovtat ebkoha ano Tig
HETABONEC TOU XPOWATOG, TV TIEPLYPAPNKAY TTPONYOUHEVEG.

la pa dpom avapdn (opotoyevy Kai Ywpic
ALGHAMIX 11 (eik.9).

XPONOZ KAINIKHE XPHIHE* (TIMES FOR CLINICAL USE¥)
0 xpovog khwikii¢ xprione avagépetat ot Tapnéha 1 (Table 1):

aépa ) mpoteivoupe T ¥prion Tou

Tpappn I: Xpdvog avpuéne (Mixing Time)

Tpappn I1: Xpdvoc epyaciag (Working Time)

Tpapyn I11: Napapovi ot otopatiki kootnta (Time in Mouth)

Tpappn IV: Xpévog mohupieptapiod (Setting Time)

Tpappn V: Zuvohikog xpdvog emeepyaciag (150 1563) (Total working time - 150 1563)

*01ypovot KAwIkiG xpriong (mou avagépovtat otny Tapméda 1, xapaktnpioTikd twv uhikwv) AapBavovtat and
v apx ™e avagpéng pe umokuivo vepd atoug 23°C/73°F. To kpio vepd emBpadivel T okhipuvon evid To

(e010 vepo m 0 NG okAnpoTTag TV vepol pmopobv va dlagopomotrjoouy To xpovo
0. ZOPQWVa e TIC TIp (¢ ADA 18-150 1563.

MPOEIAOMOIHIH

e evaioBnta aropa ta Vinilpolisiloxan pmopei va mpokahé peBiapole kat dAeg alepyiké pd

KAGAPIZMOZ KAl AMOAYMANZH TOY ANOTYNOMATOX

Métd am6 T Aqyn Tov anotun@patog, EEMUVETE TPOGEKTIKA e Ve yia va anopakplveTe mBavd umoheijipia-
Ta kat iyvn otéhou (eik. 11), amopakpiveTe Ty mepiooela Tou vepou kat amoNupdvete apéowg. H idaviki amo-
Nopavon emtuyydverat puBiCovrag To amotimwpia o€ Zeta 7 solunon 1) pekalovag amevBeiag pe Zeta 7 spray
(Zhermack) (€. 12). Ev xpnoty Ovtal ANa i , aKoNOUBEITE TIC 08nyieg Tov KaTaoKeVaoTr).

XYTEYZH ANOTYNOMATOX — ZYNIZTQMENOI TYNOI TYWOY
Il JE ApEOW TV i Tov ekpayeiov pe yopo tomou 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) iy
Tunou4 (Elite Rock - Zhermack) (ei. 13).

AIATHPHEH TOY ANOTYNQMATOEX

L mepimtwon mou Gev ival Suvato va KATAOKEVAOETE TO EKAYEID AEOWG, AMOPAKPUVETE TNV TEPiOOELd TOU
VEPOU Kat ToMoBETHOTE T0 Ja péoa o€ éva NdKI eppnTIKa o@paylopévo (Zhermack Long Life Bag)
Kat QUAGETE To oe Beppokpacia mepiBaMovtog (23°C/73°F). i ouverKeC aUTEG 1) KATAOKEVT} TOU ekplayeiou
ané yopo pmopei va avaBnOei péxpt 48 wpeg amd Ty Gpa Mg Tov amoTumepatog (ik. 14).

ZHMANTIKEZ MAPATHPHEEIZ: Ot 0dnyiec mov napzxavm npawoplxu, EYYPaQWC r] ptam zmésliwv, OKETIK 1e TNV yprion Twyv
TPOidVTLY Hag, Buol(ﬂm TNV TPEXOUTA LATPIKT] P " Autéc ol mSnvlzc Sev Bewpolvtat

ei ole mahdollisuutta tarkistaa kayttdjan valitsemaa kéyttod ja kayttotarkoitusta, jolloin ne jaavat kéyttdjan vastuulle. Mahdollinen
vastuu vaurioista rajoittuu yrityksen toimittamien ja kayttdjan kayttamien tavaroiden arvoon. Tuotteessa on kostuketta siséltavaa

piimaata, joka véhentaa hengitettévén pdlyn muodostumista. ; —
AINOASTAAN HAMMASLARKETIETEELLISEEN KAYTTOON

13 uea élkmmuam enitpitwv. 0 imxwz)«umm( 1atpog npzym va L)\ivizl (3 0) npomv eval KamMn)\n
Yia T ouykekpiévn Kabe popd epappoyr kat xprion. H owot xprion Kat enayyehuatiki) egappoy Tou mpoivtog bev pmopei va
eheyyBei and v Etaipeia mapaokeuric kat v evBbvn Géper amokAeIoTIK o znawzwmlac Tuxwv ano{nuiwoeic and v Mzupa
¢ Eraipeiag, nepopiCovrar oty amo{nuiwon e aéiac Tou mpoiovtoc. To mpoidv mepiéxet YN BlaTopGY Enecepyaopevn e évav
evudatik napdyovta évou va pelwdei o oKovnG.

MONO r1A ENATTEAMATIKH XPHIH

aroma gor det velegnet til brug i barnetandpleje. Aroma: Mango.

DOSERING 0G BLANDING

Luk posen op (fig. 1) og hld alginatet i en hemetisk lukket beholder, (fig. 2).

Det anbefales at opbevare p og ved at klippe dem af posen. Ryst beholde-
ren 2-3 gange, sa pulveret fordeles (fig. 3) og fortset med doseringen: alginatet udtages med doseringsskeen
uden at pulveret presses sammen. Herefter stryges overskuddet af med en spatel (fig. 4) og pulveret haeldes i
en gummiskal. Operationen gentages indtil den onskede maengde er mélt op.

For hver skefuld pulver (9 g) tilsattes 1/3 malebager vand (18 ml).

For eksempel, til 2 mél pulver (18 g), som er tilstraekkeligt til en aftryksske til overkaeben, tilsattes 2/3 ma-
lebaeger vand (36 ml). (fig. 5)

Beholderen lukkes og opbevares ved 5-27°C/41-80°F (fig. 12).

Tilszet vand til pulveret og folg blandingstiderne som er anbefalet i tabellen (fig. 6).

Placér materialet pa aftryksskeen (fig. 7), som indsattes i mundhulen inden blandingstiden udlober (fig. 8).
Afvent at materialet storkner og folg den anbefalede tid for ophold i mundhulen. Ved brug af kromatiske al-
ginater er forarbejdningstiden let genkendelig ud fra farv som er beskrevet i det foregdende.
Det anbefales at anvende ALGHAMIX Il (fig.9) for at opnd den bedst mulige blandingskonsistens (ensartet
og uden luftbobler).

TIDSINTERVALLER FOR KLINISK ANVENDELSE* (TIMES FOR CLINICAL USE*)

Tidsintervallerne for klinisk anvendelse er anfort i Tabel 1 (Table 1):

Linje I: Blandingstid (Mixing Time)

Linje II: Forarbejdningstid (Working Time)

Linje IlI: Tid for ophold i mundhulen (Time in Mouth)

Linje IV: Storkningstid (Setting Time)

Linje V: Total arbejdstid (150 1563) (Total working time - 150 1563)

*Tidsintervallerne for klinisk anvendelse (anfort i tabel 1, Materialernes genskaber) skal forstés som tiden fra
b felsen af tilszetningen af dei vand pd 23°C/73°F. Koldt vand forlaenger storkningstiden, varmt
vand forkorter den. Forskelle i vandets hardhedsgrad kan pavirke Svarende til specifikatio-
nerne ADA 18-150 1563.

ADVARSEL
Vinylpolysiloxan kan forérsage irritationer eller andre allergiske reaktioner hos falsomme patienter.

RENG@RING 0G DESINFEKTION AF AFTRYKKET

Nar aftrykket er taget skylles det omhyggeligt sa eventuelle rester af spyt eller andet organisk materiale fjer-
nes (fig. 10). Det overskydende vand fiernes og aftrykket desinficeres straks. Den ideelle desinfektion opnas
ved at saenke aftrykket i Zeta 7 solution eller sprojte med Zeta 7 spray (Zhermack) (fig. 11). Hvis der anvendes
andre desinfektionsmidler, skal producentens instruktioner falges.

ANBEFALEDE GIPSTYPER - TIL UDST@BNING AF AFTRYKKET
Det anbefales straks at fylde aftrykket med gips af typen 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) eller type 4
(Elite Rock - Zhermack) (fig. 13).

OPBEVARING AF AFTRYKKET

Hvis det ikke er muligt straks at fylde gips i aftrykket fierns vandresterne hvorefter det opbevares i en herme-
tisk lukket pose (Long Life Bag Zhermack) ved stuetemperatur (23°C/73°F). Nér disse betingelser er opfyldt,
kan gipsfyldningen udfores indtil 48 timer efter at aftrykket er taget (fig. 14).

VIGTIGE OPLYSNINGER: Mundtlig og skriftlig instruktion samt |nstruktmn iforbindelse med demonstratlan afhmg afvore produk-
ter er baseret pa de aktuelle tandteknikker samt vores know-how. erderfor )l . Dette
galder ogsd med hensyn til eventuelle krav i forhold til tredjemand. Brugeren er stadig forpllg(ett\\ personllgt at kontrollere, at
produktet er egnet til den konkrete placering. Brugerens anvendelse og placering af produktet sker uden kontrol af vi

Alginat for avtryckstagning, dammfritt.

BRUKSANVISNING

ZThermacks breda utbud av alginater har utformats for att kunna tillgodose alla olika behov vid Kliniska an-
vandning.

Hydrogum: alginat med fast konsistens for studiemodeller. Smak: Mint.
Hydrogum soft: alginat med krémig k sominte k

minéra avtryck av tandlosa kakar. Smak: Mint.

Orthoprint: extra elastiskt snabbstelnande alginat som ar lamplig vid allmén anvandning. Dess framstéende
elastiska egenskaper gér den lamplig for anvéndning inom ortodonti. Smak: Vanilj.

Neocolloid: alginat for hogprecisionsavtryck med normala stelningstider. Smak: Klorofyll.

Phase plus: Fargindikerande alginat med kramig konsistens. Férgen &ndras under de olika faserna av for-
beredni lila under blandning, rosa under vid placering av avtrycksskeden, vit under tiden
i munnen fram tills alginatet har stelnat. Limplig vid allman klinisk anvandning for utformande av studie-
modeller. Smak: Mint.

Tropicalgin: Férgindikerande alginat med fast konsistens. Fargen dndras under de olika faserna av forbered-
ningen: rod under blandning, orange under arbetsfasen vid placering av avtrycksskeden, gul under tiden i
munnen fram tills alginatet har stelnat. Limplig for allmén klinisk anvandning. Fargférandringarna & forknip-
pade med en angendm smak som gor materialet sérskilt lampligt for anvandning inom pedodonti. Smak:
Mango.

Sarskilt lamplig for preli-

DOSERING OCH BLANDNING
Oppna pasen (bild 1) och hall alginatet i en lufttét behallare (bild 2).
Sparap i och d for produkten genom att klippa bort den relevanta informatio-

nen fran pasen. Skaka 2 eller 3 ganger for att finfordela pulvret (bild 3) och fortsétt sedan med blandningen.
Ta bort pulvret med doseringsskeden utan att komprimera pulvret, jamna sedan ut pulvret och ta bort all
dverbliven alginat genom att stryka med spatelns platta sida over skeden (bild 4).

Hall pulvret i en gummimugg. Upprepa detta moment tills den Gnskade méngden har uppnétts.

For varje sked med pulver (9 g) mdste man hélla i 1/3 matt med vatten (18 ml).

T. ex. for 2 matt med pulver (18 g), eller en avtryckssked, maste man hélla i 2/3 matt med vatten (36 ml).
(bild 5)

Stang behallaren och forvara vid 5-27°C/41-80°F (bild 12).

Hall i vatten pé pulvret for att pabarja blandningen enligt de tider som har specificerats i tabellen (bild 6).
Sprid materialet dver avtrycksskeden (bild 7) och for in den i munnen bearbetningstiden har gatt ut (bild 8).
Vanta tills materialet har stelnat och folj de rekommenderade tiderna for att halla avtrycksskeden kvar i mun-
nen. Vid anvéndning av fargade alginat kan man Itt uppfatta bearbetningstiden eftersom fargen forandras i
enlighet med vad som har beskrivits i det foregéende.

For bésta mdjliga (homogent och bubbelfritt) blandni Itat rel derar vi
MIX1I (bild 9).

KLINISK ANVANDNINGSTID* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Se tabell 1for de kliniska anvandningstiderna (Table 1):

andning av ALGHA-

Linje I: Blandningstid (Mixing Time)

Linje II: Arbetstid (Working Time)

Linje IlI: Tid i mun (Time in Mouth)

Linje IV: Stelningstid (Setting Time)

Linje V: Total bearbetningstid (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*De Kliniska anvandningstiderna (se tabell 1, Material Egenskaper) raknas fran pabérjad blandning med
avjoniserat vatten vid 23°C/73°F. Kallare vatten fordrdjer stelningen medan varmare vatten paskyndar stel-
ningen. Variationer i vattnets hardhet paverkar stelningstiden. | Gverensstimmelse med specifikationer ADA
18-150 1563.

0BS

kan orsaka irri

eller andra allergiska reaktioner hos kansliga personer.

RENGORING OCH DESINFICERING AV AVTRYCKET

Nér avtrycket har tagits maste det skéljas i rikligt med vatten for att avlagsna eventuella rester och spar av
saliv (bild 10). Ta darefter bort det dverblivna vattnet och desinficera omedelbart. Det idealiska séttet for att
desinficera avtrycket ar att I&ta det ligga i Zeta 7 solution eller att spruta Zeta 7 spray (Zhermack) (bild 11)
direkt pa det. Folj tillverkarens anvisningar vid avandra d k

AVGJUTNING AV AVTRYCKET — REKOMMENDERADE GIPS

Vi rekommenderar att du omedelbart avbjuter en modell av avtrycket med gips av typ 3 (Elite Model/Model
Fast - Zhermack) eller typ 4 (Elite Rock - Zhermack) (bild 13).

FORVARING AV AVTRYCKET

Ifall det inte & mojligt att avgjuta modellen omedelbart méaste man ta bort det dverblivna vattnet och forvara
avtrycket i en téttslutande plastpase (Zhermack Long Life Bag) vid rumstemperatur (23°C/73°F). Under dessa
forhéllanden kan gipsavgjutningen genomfdras upp till 48 timmar efter att man har tagit avtrycket (bild 14).

VIKTIGA ANMARKNINGAR: Beskrivningen av anvindningen av véra produkter som ges muntligen, skriftligen eller genom demon-
strationer, baseras pa dagens tandlakarteknik och vart know-how. Den ska betraktas som en vagledande information aven nar
det gallertved}e mans eventuella ramghe(er Anvindaren méste persnnhgen kontrollera om produkten &r limpad for den aktuella
ingen av produkten ligger pa anvandarens ansvar da detta sker utan att foretaget har

og det er derfor alene brugeren, som kan gores ansvarlig. Eventuelt ansvar for skader er begraenset til vaerdien af produkterne, som
leveres af virksomheden, og som anvendes af brugeren. Produktet indeholder kiselgur som er behandlet med et befugtningsmiddel
for at reducere dannelsen af stov som indandes. N

ENDAST FOR DENTAL BRUK

mdjlighet att utfora en kontroll. Eventuellt ansvar for skador &r begransat till vérdet pa den vara som levereras av foretaget och
anvands av anvandaren. Produkten innehaller fossilmjol som har behandlats med ett vtande medel for att minska forekomsten
avinandningsbart damm N

ENDAST FOR DENTAL BRUK

Neprasni alginati za odtise

NAVODILA ZA UPORABO

Obsezna paleta alginatov Zhermack je nastala znamenom, da bi zadovoljila vse potrebe klinicne prakse.
Hydrogum: alginat z visoko konsistenco za Studijske modele. Aroma: meta.

Hydrogum soft: kremast alginat, ne pritiska na tkiva, posebno primeren za preliminame odtise brezzobih
Celjustnic. Aroma: meta.

Orthoprint: ekstra elasticen hitrovezni alginat, primeren za splosno prakso. Zaradi svojih iziemnih elasticnih
lastnosti je namenjen ortodontski uporabi. Aroma: vanilija.

Neocolloid: alginat za izredno natancne odtise z normalnim casom strditve. Aroma: klorofil.

Phase plus: kremast kromatski alginat. Sprememba barve spremlja razne faze priprave: vijolicasta med me-
sanjem, roza med obdelovanjem in namestitvijo v podstavek, bela med postankom v ustih vse do strditve.
Priporoca se za splosno klini¢no prakso za izdelavo Studijskih modelov. Aroma: meta.

Tropicalgin: kromatski alginat z visoko konsmenco Sprememba barve spremlja razne faze priprave: rdeca
med me$anjem, oranzna med ok jemin fjov k, rumena med p v ustih vse
do strditve. Priporoca se za splosno Klinicno prakso. Zaradi spremembe barve in prijetnega okusa je posebno
primeren za uporabo pri otrocih. Aroma: mango.

DOZIRANJE IN MESANJE

Odprite vrecko (sl. 1) in vsujte alginat v zrakotesno posodo (sl. 2). Priporocamo, da obdrZite Stevilko Sarze in
rok trajanja proizvoda oz. da te podatke izrezete z embalaze. Pretresite dvakrat ali trikrat, tako da omogocite
disperzijo praha (sl. 3), nato premesajte. Z dozirno Zlico odstranite alginat, ne da bi ga potlacili; nivelirajte
ali odstranite odvecni alginat tako, da s ploscato lopatico zgladite vrh Zlice (sl. 4). Vsujte prah v gumijasto
skodelico. Postopek ponovite, dokler ne dobite zazelene kolicine.

Dodajte 1/3 merice vode (18 ml) za vsako Zlico prahu (9 g); npr. za 2 merici prahu (18gr), ki zadostujejo za en
zgomji odtisni podstavek, dodajte 2/3 merice vode (36 ml). (sl. 5)

Zaprite posodo in jo shranite pri 5-27°C/41-80°F (sl. 6).

Prahu dodajte vodo in zaénite mesanje. Cas mesanja je naveden v tabeli (sl. 7). Namestite material na odtisni
podstavek (sl. 8) in ga vstavite v usta pred potekom casa obdelave (sl. 9). Pocakajte, da se material strdi,
in pri tem upostevajte priporocen ¢as postanka v ustih. V primeru barvnih alginatov je cas obdelave zlahka
prep iz predhodno opisanih spi b barve.

Za ucinkovitejSe mesanje (za homogeno zmes brez mehurckov) priporocamo uporabo sredstva ALGHAMIX Il
(s1.10).

CAS KLINICNE UPORABE* (TIMES FOR CLINICAL USE¥)
(as Klinine uporabe najdete v tabeli 1 (Table 1):

p

Vrstica 1: cas mesanja (Mixing Time)

Vrstica 2: cas obdelovanja (Working time)

Vrstica 3: cas postanka v ustih (Time in Mouth)

Vrstica 4: cas strjevanja (Setting Time)

Vrstica 5: skupni cas obdelave (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Casi za klinicno uporabo (glej tabelo 1, znacilnosti materiala) se pojmujejo od zacetka mesanja z deionizirano
vodo pri 23°C/73°F. Hladnejsa voda zakasni strjevanje, toplejsa voda pa ga pospesi. Spremembe pri vrednostih
trdote vode lahko vplivajo na ¢as strjevanja. V skladu z dolocili ADA 18-1S0 1563.

0POZORILO
Pri osebah, obcutljivih na vinilpolisiloksan, lahko pride do nadrazenja in drugih alergicnih reakcij.

CISCENJE IN RAZKUZEVANJE ODTISA

Potem ko ste odvzeli odtis, ga dobro splaknite, tako da odstranite morebitne sledove sline (sl. 11); odstranite
odvecno vodo in takoj razkuzite. Idealni razkuZilni ucinek dobite tako, da odtis vstavite v raztopino Zeta 7
solution ali ga popricate s sprejem Zeta 7 spray (Zhermack) (sl. 12). V primeru uporabe drugih razkuzilnih
sredstev, sledite navodilom proizvajalcev.

VLIVANJE ODTISA — PRIPOROCENI MAVEC
Priporocamo, da model takoj vlijete z mavcem tipa 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) ali tipa 4 (Elite
Rock - Zhermack) (sl. 13).

SHRANJEVANJE ODTISA

V primeru, da modela ni mogoce takoj vliti, odstranite odvecno vodo z odtisa in odtis shranite v hermeticno
zaprti vrecki (Zhermack Long Life Bag) pri sobni temperaturi (23°C/73°F). Pod temi pogoji lahko vlitje gipsa
zakasnite do 48 ur po odvzemu odtisa (sl. 14).

PPOMEMBNO OPOZORILO: Nasveti o uporabi naslh izdelkov, k|||h doh\(e ustno ali plsmenc ali preko prakticnih demonstracij, temelji-
jona trenutnem znanju innasi i jih morate kot informacije brez obveznosti, tudi
vpri $kode in ne oproscaj bnik usebney itve ali je izdelek primeren za predvideno uporabo. Uporaba in namesmev
sta pod uporabnikovo odgovornostjo, ker ju izvaja sam, brez moznosti kontrole s strani proizvajalca. Eventuelna

BecnbinbHble 0TTUCKHbIE AbrMHATHbIE MACChl.

MOKA3AHUA K MPUMEHEHUID

MonHas ramma anbruHaTHbIX OTTUCKHbIX
TpebHoCTeit cTomaTonora.

Hydrogum: anbruxar noBbILLEHHOI KOHCUCTERLMM JANA PaBOT NO M3TOTOBAEHUIO AUATHOCTUYECKUX MOJE-
neit. Apomar: mATa.

Hydrogum soft: anbruxar MArKoii KOHCUCTEHLMM, He AeGOPMUPYET MATKHe TKaHU, PeKOMeHJIyeTca Ana
CHATUA NPE/IBAPUTENIbHbIX OTTUCKOB Be33y6bix ueniocTedi. Apomar: MaTa.

p ZThermack 6bina pasp; C yueTom nto6bix no-

Orthoprint: cBepxanacTuyHblii anbruHar ¢ GbIcTpbIM BP C p A [NA NOBCEAI-
HEBHOI NPaKTUKW. BblaatolLiueca nokasaten 3nacTuyHocT I €0 K Ut -
HItKO B OPTOZIOHTUY. ADOMAT: BaHb.

Neocolloid: anbruHat AnA CHATMA BbIC OTTUCKOB C HO i C Apo-

Mar: xnopodun.

Bezpytowe alginatowe materiaty wyciskowe.

SPOSOB UZYCIA

Szeroka gama alginatow Zhermack zostata opracowana w celu odpowiedzi na wszystkie wymagania praktyki
Klinicznej.

Hydrogum: alginat o wysokiej konsystencji do modeli studyjnych. Aromat: Mieta

Hydrogum soft: alginat o kremowej konsystencji, nie uciska tkanek, szczegdlnie zalecany do wstepnych wy-
ciskow szczek bezzebnych. Aromat: Mieta

Orthoprint: alginat o duzej elastycznosci, szybkowiazacy, zalecany do uzycia ogdlnego. Wyjatkowe whasciwo-
$ci elastyczne sprawiaj, ze jest wskazany do uzycia w ortodondji. Aromat: Wanilia.

Neocolloid: alginat do wyciskow wysokoprecyzyjnych z normalnym czasem wiazania. Aromat: Chlorofil.
Phase plus: alginat chromatyczny o kremowej konsystencji. Zmiana chromatyczna towarzyszy roznym fazom
prz ja: flolet podczas fazy mieszania, roz podczas fazy obrobki i umieszczania na obsadzie wycisku,

Phase plus: Anbrusar co cMeHoii UBeta, MATKOii KOHCUCTeHUUM. CeHa uBeTa ¢
3Tanbi pabotb: ¢ — BO BpemA P030Bblil — BO BpeMA oﬁpaﬁoﬂ(m " nomemeuvm
B OTTUCKHYIO NIOXKKY, Genbiii - Bo BpeMA Haxox/eHA B NO0CTH pTa 10 NOAIHOr0 3aTBep/ieBaHuA. PekomeH-
JIyeTcA ANA NOBCE/AHEBHOI CTOMATONOTMYECKOil NPAKTUK NPY M3OTOBNEHUM AMArHOCTUYECKX Mojeneit.
Apomar: mata.

Tropicalgin: AnbriHar co CMeHoil BeTa, N0BBILIEHHOM KOHCACTEHLI. (MeHa UBETa ConpoBOXKAaeT pa3nuy-
Hble Tanbi paGoTbi: Kpackbili — Bo BpemA —BOBpeMA "

B OTTUCKHYIO NIOXKY, XKENTbiii - BO BPEMA HAXOXAEHNA B nonocTi pTa /1o nofHoro 3aTBepneBava Pexo-
Meunyem ANA NOBC M4ecKoil npakTki. Xp KaA CMeHa LiBeTa B COYeTaHnn
€70 1A UC! C[IeTbMu. ApOMaT: Makro.

JI03POBKA VI CMELLVBAHUE

OTKpoiiTe naker (puc. 1) v nepecbinbTe ero Brep iica
PeKoMeHAYeTCA COXpaHTL HOMeEp 10Ta 1 MH(OPMALIMIO O Cpoke xpaneumn BbIPE3aB UX U3 NaKeTa.
BeTpAXHUTe KoHTeiHep 2-3 pa3a AnA Toro, 4Tobbl 106UTBCA PaBHOMEPHOTO pacnpesieneHna opoLLka (puc.
3), 3aTem oTMepbTE HEOGXOAMMOE KONMUECTBO: HaBepyTe MoMHyIo A03UPOBOUHYI0 NOXKY ANbruHara, CTapa-
ACb HE NPUMATS NOPOLLIOK, Y6epHTE U3NILIKH anbrUHaTa, NPOBEAA KPOMKOI! LUNTetA Mo KpaAM NOXKM (pHc.
4), W BbICbINbTe MOPOLLIOK B P yavky. nloka He Haepee Heobxoaumoe
KONMYECTBO anbriHaTa.

Ha Kaxayto noxky nopoLuka (9 r), cneayer Habpatb 1 BbIAUTL B YallKy 1/3 MepHOro CTakaHuuka Boabl (18
mn).

p (puc.2).

Hanpumep Ha 2 MepHble n0XKv nopoLuKa (18 1), 40CTaTouHble ANA 3aM0MHEHUA CPeAHEro Pasmepa MOXKi
JANA BEPXHEil YenloCT, CeAyeT 0TMEPATD U BbITUTb B YalliKy 2/3 MepHOro CTakaHuka Boabl (36 mn). (puc.5)
3aKpoiiTe KOHTeViHep U xpaHuTe ero npu Temnepartype 5-27°C/41-80°F (puc. 12).
[lobaBbTe BOZbI B MOPOLLIOK U HauHMTE CMELUMBAHIIE COTNACHO BPEMEHI, Yka3aHHomy B Tabnuue (puc. 6),
HaHecuTe MaTepian Ha OTTUCKHYIO NOXKY (pUC. 7) W MOMeCTTe ero B MOAOCTb pTa /10 0KOHYAHHA BpeMeHit
oépaﬁow (puc. 8).

noka Matepian He I
non0CTH pra.
B cnyyae ¢ xpomaTideckimm anbriHatamm Bpema 06paboTky erko onpeensieTca 3a cuet 3apatee onpe-
JeNeHHOIi CMeHbI LIBETOB.
Qs 6e3
1Cnonb30Bath cvecutenb ALGHAMIX I (pmc 9).

BPEMA KTMHUYECKOTO MPUMEHEHUA* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Bpema knuHnyeckoro npumeenma ykasao B Tabnuue 1 (Table 1):

T, PYKOBOACTBYACh | 6 B

BO3AYXa) | ]

(tpoka |: Bpema cvewnsanma (Mixing Time)

(tpoka II: Bpema o6pabotkm (Working Time)

(Crpoka lIl: Bpema npe6biBanua 8 nonoctu pra (Time in Mouth)

(tpoka IV: Bpema cxBabiBaHuA

(Crpoka V: CymmapHoe Bpems o6pabotku (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Bpem# KNUHIYecKoro NpUMeHeHuA (ykasanHoe B Tabnuue 1— Table 1, xapakTepucTuki Matepuano) noa-
Pa3yMeBaeTCA Kak BpeMA 0T Hauana CMeLLMBaHIA € JeN0HN31POBaHHOI Bofloit npu Temneparype 23°C/73°F.
XonoHa Boja 3aMe/NAET peakLmio CXBaTbIBaHWA, ropaYas BOAA ee ycKopAeT. BapuaLium ecTkocTit Bobl
MOrYT TaKxe NOBAUATb Ha BpeMA (xBaTbiBaHus. CootBeTcTByeT cneyudukaunam ADA 18-150 1563.

MEPbI NIPEAOCTOPOXHOCTU
Y uyBCTBUTENbHbIX Nt0Ae#
peakijuit.

MPOMbIBKA ¥ IE3MHOEKLIUA OTTUCKA
Mocne CHATUA OTTUCKA TL|ATeNIbHO MPOMOIATe ero, Tak YToBbI YAANUTH Bee BO3MOXKHbIe CNeflbl CTIOHSI 1 po-
4ux ocTaTkoB (puc. 10), ycTpaHuTe u36bIToK Boabl U noaBeprHuTe Y

0 BOCTUraeTes nor oTTUCKa B pacTBop Zeta 7 solution win pacbinetinem Zeta 7 spray
(Zhermack) HenocpeaCTBEHHO Ha MOBEPXHOCTL OTTUCKA (puc. 11). Mpu ucnonb30BaHUN APYruX Ae3MHOULM-
PYIOLLUIX CPEACTB CIeAYiiTe UHCTPYKLUAM NPOU3BOAUTENS.

OTIMBKA MOJEN!N — PEKOMEH/IYEMbIE TUNCbI
PekomeHpyeTca 0TIMBaTL MOAENb He3aMeANUTENbHO ¢ oMoLLblo runca 3-ro knacca (Elite Model/Model Fast
- Zhermack) unu 4-ro knacca (Elite Rock - Zhermack) (puc. 13).

XPAHEHWE OTTUCKA

B cnyyae ecnn HemepieHHaA OTAMBKA rUNCa HEBO3MOXKHA, CeyeT YCTPaHMTb OCTATKM BObl M XPAHUTb
OTTUCK B TepMeTUYHO 3akpbiBatollemca nakete (Long Life Bag Zhermack) npu KomHarHoil Temneparype
(23°C/73°F). B 3T0M Cnyyae 0TMBKA MOAENH MOXET BbITb 0TNOKEHA Ha CPOK 10 48 Yacob C MOMEHTA CHATUA
oTTUCKa (puc. 14).

WNOKCaH MOXeT

W ApyTyie anieprudeckie

BAXHbIE NP : ioGble o wct
TIMCLMEHHO W NOCPEACTBOM [eMOHCTpaLMH,
crosujee Bpems. OHM He JOMKHbI CUMTATBCA 06

Halueii NPOZYKUUM, NIPENOAHECeHHbIE B YCTHOI :tmpme,

i, faxe no

K NpaBam TPeTbiX fiull, m ne

skodo je omejena na vrednost blaga, ki ga je dostavil proizvajalec in rabil uporabnik. Proizvod vsebuje fosilno moko, abdelano z
vlazilnim sredstvom, ki naj bi zmanj3al tvorbo prahu, ki bi ga bilo mogoce vdihati.
SAMO ZA Z0BNO UPORABO

ot ™ ybenuTbCA B TIPATORHOCTH NPORYKTa OTHOGHTENbHO KOHKPETHOTO
cnysan ua MaTepiana WeCTBAAETCA 663 KaKor0-M60 KOHTPONA
€O CTopOHbi KOMNaHWW, 3, CTeA0BATeAIbHO, MOANAAAET MOA OTBETCTBERHOCTD Camorg nonssonatens. Togan oTBeTCrBentiocts
3a BpeA WM /GbITKM CTOUMOCTbIO NPOZYKUWH, NPEAOCTABIRHHOM Komnarheri u ic-

N07b30BaHHOI NoMb30BaTenem. NpoayKT CONePXUT KU3eNbryp,
06pa30BaHIA BALIXAEMOro NOPOLIKA
TONbKO /1A MPOOECCHOHATIBHOTO UCMONb30BAHNA

biel w czasie przebywania w jamie ustnej az do stwardniecia. Zalecany w ogélnej praktyce klinicznej do two-
rzenia modeli studyjnych. Aromat: Mieta

Tropicalgin: alginat chromatyczny o wysokiej konsystencji. Zmiana chromatyczna towarzyszy réznym fazom
przygotowania: czerwieri podczas mieszania, pomaranicz podczas fazy obrobki i umieszczania na obsadce wy-
cisku, 26t¢ w czasie przebywania w jamie ustnej az do stwardniecia. Zalecany w ogdInej praktyce klinicznej.
Imiana chromatyczna potaczona z przyjemnym aromatem sprawiaj, Ze jest szczegdlnie zalecany do uzycia w
stomatologii dzieciecej. Aromat: Mango.

PROPORCJE | MIESZANIE

Otworzyc torebke (rys. 1) i umiescic alginian w szczelnie zamknietym pojemniku (rys. 2).

Zaleca sie wyciac i zachowa¢ numer serii i date waznosci produktu znajdujace sie na opakowaniu. Przed
uzyciem wstrzasna¢ opakowaniem 2-3 krotnie, aby utatwi¢ dyspersje pytu (rys.3), a nastepnie rozpocza¢
dozowanie.

Przy pomocy tyzki dozujacej odmierzy¢ odpowiedni ilos¢ alginianu, nie zgniatajac proszku, wyrownac lub
usunac jego nadmiar przy pomocy pfaskiej topatki na fyzce (rys.4) i wsypac do gumowej miseczki. Powtdrzy¢
czynnos¢ az do osiagniecia pozadanej ilosci.

Na kazda tyzke proszku (9 ), wlac 1/3 miarki wody (18 ml). Np. na 2 miarki proszku (18 g) wystarczajace dla
jednej tyzki wyciskowej, wla¢ 2/3 miarki wody (36 ml). (rys. 5)

Zamknac¢ pojemnik i przechowywac go w temperaturze 5-27°C/41-80°F (rys. 12).

Do proszku dodawac wode i mieszac zgodnie z czasem wskazanym w tabeli (rys.6), umiesci¢ materiat na tyzce
wyciskowej (rys. 7) i wprowadzic ja do ust przed zakoriczeniem czasu wigzania (rys. 8).

Zaczekac na stwardnienie materiatu zwracajac uwage na zalecany czas przebywania masy wyciskowej w jamie
ustnej. W przypadku wyciskowej masy alginatowej czas wigzania jest fatwo rozpoznawalny dzieki zachodza-
cym, wezesniej opisanym, zmianom koloru.

Dla uzyskania optymalnego mieszania (masa jednorodna i bez pecherzykéw powietrza) zaleca sie uzycie
ALGHAMIX I (rys. 9).

DANE TECHNICZNE* (TIMES FOR CLINICAL USE*)

Dane techniczne masy znajduja sie w Tabeli 1

Linijka I: Czas mieszania (Mixing Time)

Linijka II: Czas pracy (Working Time)

Linijka Ill: Czas w ustach (Time in Mouth)

Linijka IV: Czas wiazania (Setting Time)

Linijka V: Catkowity czas pracy (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Dane techniczne (zawarte w tabeli 1, wiasciwosci materiatow) mierzone sa od momentu rozpoczecia mie-
szania z woda dejonizowang o temperaturze 23°C/73°F. Zimna woda wydfuza proces twardnienia, ciepta
woda skraca go. Stopien twardosci wody moze mie¢ wptyw na czas wiazania. Odpowiada wymaganiom ADA
18150 1563.

OSTRZEZENIE
U 0s6b uczulonych na polisiloksany winylu moga sie pojawi¢ podraznienia lub inne reakcje alergiczne.

MYCIE | DEZYNFEKCJA WYCISKU

Po wyjeciu z jamy ustnej wycisk nalezy doktadnie wyptukac oczyszczajac z wszelkich pozostatosd, sliny
(rys.10), usuna¢ nadmiar wody i niezwtocznie zdezynfekowac. Idealna dezynfekcja polega na umieszczeniu
wycisku w roztworze Zeta 7 solution lub jego bezposrednie spryskanie Zeta 7 spray (Zhermack) (rys. 11).
Stosujac inne Srodki d kujace, nalezy postepowac zgodnie ze wsk i producenta.

ODLEWANIE POLECANYCH - WYCISKOW GIPSOWYCH

Ialeca sie odlewac model bezposrednio w gipsie typu 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) lub typu 4 (Elite
Rock - Zhermack) (rys. 13).

PRZECHOWYWANIE WYCISKU

Jesli nie jest mozliwe natychmiastowe odlanie gipsie, usuna¢ nadmiar wody przechowujac ja w szczelnie za-
mknietej torebce (Long Life Bag Zhermack) w temperaturze pokojowej (23°C/73°F). W tych warunkach model
gipsowy moze byc odlany do 48 godzin od pobrania wycisku (rys. 14).

WAZNE UWAGI: Instrukcje stowne, pisemne oraz prezentacje dotyczace uzytkawania naszych wyrobow s3 oparte na aktualnym
stanie techniki stomatologicznej i naszej technologii. Nalezy traktowac je — réwniez ze wzgledu na ewentualne uprawnienia 0séb
trzecich - jako informacje mezobuwquujq(e i pamietac, ze| nie zwalniaja one uzylkuwmka od osobistego sprawdzenia, czy produkt
nadaje sie do okres] Jego i i odbywa sie bez mozliwosci kontroli ze strony Firmy i w
zwigzkuztym $¢spada na uz . Ewentualna i $¢ za szkody ogranicza si¢ do wartosci towaru
dostarczonego przez Firme i wykorzystanego przez uzytkownika. Produkt zawiera ziemie okrzemkowa traktowana czynnikiem na-
wilzajacym w celu zredukowania tworzenia si pytéw wziewnych.

TYLKO DO UZYTKU DENTYSTYCZNEGO



